Uputstvo za upotrebu i montazu
Vinska vitrina

Obavezno procitajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu pre posta-
vljanja — instalacije — pustanja u rad. Na taj nacin Cete zastititi sebe i
izbeci oStecenja.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Ova vinska vitrina odgovara propisanim sigurnosnim odredbama.
Neadekvatna upotreba medutim moze da dovede do povreda kod
osoba i oStecenja stvari.

Pazljivo procCitajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu pre nego sto
vinsku vitrinu pustite u rad. Ono sadrzi vazna uputstva za ugradniju,
bezbednost, upotrebu i odrzavanje uredaja. Na taj nacin ¢ete zasti-
titi sebe i izbedi oSteéenja na vinskoj vitrini.

Prema standardu IEC 60335-1 Miele izri¢ito ukazuje na to da se
obavezno procitaju i slede poglavlje o instalaciji vinske vitrine, kao i
sigurnosna uputstva i upozorenja.

Kompanija Miele ne moze da bude odgovorna za oStecenja koja su
nastala zbog nepostovanja ovih uputstava.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu i montaZu i prosledite ga even-
tualnom buduéem vlasniku ovog uredaja.

/N Opasnost od povredivanja usled loma stakla.

Na nadmorskoj visini iznad 1.500 m staklena plo¢a na vratima ure-
daja bi mogla da se slomi zbog promenjenog vazdusnog pritiska.
Ostri polomljeni delovi bi mogli da prouzrokuju teske povrede.

Namenska upotreba

P> Vinska vitrina je namenjena za upotrebu u domadinstvu i za posta-
vljanje u sredinama sli¢nim domacdinstvima, npr

- U prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim sredinama

- u poljoprivrednim domacinstvima

- za korisnike usluga u hotelima, motelima, pansionima sa doruc¢kom i
ostalim tipi¢nim sredinama za boravak.

Ova vinska vitrina nije predvidena za upotrebu na otvorenom prosto-
ru.

P Ovu vinsku vitrinu koristite isklju¢ivo u uobic¢ajenim uslovima u do-
macinstvu za skladistenje vina.

Vinska vitrina nije pogodna za zamrzavanje namirnica.

Sve ostale svrhe upotrebe nisu dozvoljene.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

P> Ova vinska vitrina nije pogodna za ¢uvanje i hladenje lekova, krvne
plazme, laboratorijskih preparata ili slicnih materija ili proizvoda koji
su osnov smernice za medicinske proizvode. PogreSno koriS¢enje vin-
ske vitrine moze prouzrokovati oStecenja robe koju ste stavili u uredaj
ili moze doci do njenog kvarenja. Ova vinska vitrina takode nije po-
godna za rad u oblastima u kojima postoji opasnost od eksplozije.
Firma Miele nije odgovorna za oStecenja koja nastanu nenamenskom
upotrebom ili pogreSnim rukovanjem.

P Osobe (ukljuéujuéi deca), koje zbog svog fizickog ili mentalnog sta-
nja ili zbog svog neiskustva ili neznanja nisu u stanju da bezbedno ru-
kuju vinskom vitrinom, ne smeju da je koriste bez nadzora.

Ove osobe smeju da koriste vinsku vitrinu bez nadzora samo ako im je
objasnjeno kako mogu bezbedno da rukuju njom i ukoliko su razumele
moguce opasnosti koje bi mogle iz toga da proisteknu.

Deca u domacinstvu

P Decu koja imaju manje od 8 godina ne smete da pustate blizu vin-
ske vitrine, osim ukoliko ih stalno nadgledate.

P> Deca koja imaju vise od 8 godina smeju da koriste vinsku vitrinu
bez nadzora, samo ako im je objasnjeno kako mogu bezbedno da ru-
kuju njom. Deca moraju biti u mogucnosti da prepoznaju i razumeju
moguce opasnosti zbog pogresnog rukovanja.

P> Deca ne smeju da Ciste ili odrZavaju vinsku vitrinu bez nadzora.

P Nadgledajte decu koja se zadrZavaju u blizini vinske vitrine. Nikada
nemojte da dozvolite deci da se igraju vinskom vitrinom.

P Opasnost od gusenja. Deca u igri bi se mogla obmotati materija-
lom za pakovanje (npr. folijom) ili staviti preko glave i ugusiti se. Drzite
materijal za pakovanje van domasaja dece.

Tehnicka bezbednost

P> Zaptivenost kruga cirkulacije rashladnog sredstva je proverena.
Vinska vitrina ispunjava relevantne sigurnosne odredbe, kao i odgova-
rajuce direktive EU.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

P> Ova vinska vitrina sadrzi rashladno sredstvo izobutan (R600a), pri-
rodni gas koji nije Stetan za Zivotnu sredinu, ali je zapaljiv. Rashladno
sredstvo ne osteduje ozonski omotac i ne povecéava efekat staklene
baste.Upotreba ovog ekoloskog rashladnog sredstva je delimi¢no do-
vela do povecanja Sumova prilikom rada uredaja. Osim Sumova prili-
kom rada kompresora mogu da se pojave i Sumovi strujanja u celom
rashladnom sistemu uredaja. Ovi efekti ne mogu nazalost da se iz-
begnu, ali nemaju nikakvog uticaja na efikasnost vinske vitrine.
Prilikom transporta i ugradnje/postavljanja vinske vitrine vodite racu-
na da ne bude oStecen nijedan deo u rashladnom sistemu uredaja.
Rasprskavajuce rashladno sredstvo moze da prouzrokuje povrede oci-
ju.

U slucaju osteéenja:

- lzbegavajte otvoreni plamen ili izvore paljenja.

- Odvojite vinsku vitrinu od elektricne mreze.

- Provetrite nekoliko minuta prostoriju, u kojoj se vinska vitrina nala-
zi.

- Obavestite servisnu sluzbu.

» Sto ima vi$e rashladnog sredstva u vinskoj vitrini, to treba da bude
veca prostorija u kojoj se postavlja vinska vitrina. Ako eventualno po-
stoji pukotina, u suvise malim prostorijama bi mogla da se stvori za-
paljiva smesSa gasa i vazduha. Na 8 g rashladnog sredstva prostorija
mora da bude veli¢ine najmanje 1 m®. Koli¢ina rashladnog sredstva je
navedena na natpisnoj plocCici koja se nalazi u unutrasnjosti vinske vi-
trine.

P Podaci o priklju¢ku (osigurag, frekvencija, napon) na natpisnoj plo-
Cici vinske vitrine moraju obavezno da se podudaraju sa podacima za
elektri¢cnu mrezu, kako ne bi doslo do ostecenja na vinskoj vitrini.

Pre prikljuCenja uporedite ove podatke. U sluCaju nedoumice raspitaj-
te se kod kvalifikovanog elektri¢ara.

P> Elektri¢na bezbednost vinske vitrine garantuje se samo ako je pri-
klju€ena na propisno instaliran sistem sa zastitnim vodom. Ovaj
osnovni sigurnosni uredaj mora da postoji.

Ako imate nedoumice, vase kucne elektricne instalacije treba da pre-
kontroliSe stru¢ni elektricar.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

P Mogu¢ je povremeni ili neprekidni rezim rada u sistemu za snabde-
vanje energijom koji je nezavisan ili nije sinhronizovan sa mrezom (kao
§to su npr. izolovane mreze, rezervni sistemi). Preduslov za rad je da
sistem za snabdevanje energijom bude u skladu sa specifikacijama
standarda EN 50160 ili sli¢nim.

Mere zastite koje su predvidene u kuc¢noj instalaciji i u ovom proizvo-
du kompanije Miele po svojoj funkciji i na€inu rada takode moraju biti
osigurane u izolovanim uslovima rada ili u rezimu rada koji nije sinhro-
nizovan sa mrezom ili moraju biti zamenjene ekvivalentnim merama u
instalaciji. Kao Sto je, na primer, opisano u aktuelnom izdanju VDE-
AR-E 2510-2.

P> Ako je prilozeni prikljuéni provodnik osteéen, provodnik treba da se
zameni originalnim rezervnim delom da bi se izbegle opasnosti po ko-
risnika. Firma Miele garantuje samo za originalne rezervne delove da
¢e ispuniti zahteve o bezbednosti. 1z bezbednosnih razloga zamenu
sme da vrsi samo kvalifikovano stru¢no lice ili Miele servisna sluzba.

P> Visestruke utic¢nice ili produzni kablovi ne garantuju potrebnu bez-
bednost (opasnost od pozara). Ne prikljuéujte vinsku vitrinu na elek-
tricnu mrezu na ovaj nacin.
P Ukoliko vlaga dospe do delova pod naponom ili priklju¢nog provod-
nika, to moze da izazove kratki spoj. Zato ne koristite vinsku vitrinu u
pro)storijama gde ima vlage ili gde prska voda (npr. u garazi, ve$ernici
itd.).
P> Ova vinska vitrina ne sme da se koristi na nestacionarnim mestima
(npr. na brodovima).
P> Ostecenja na vinskoj vitrini bi mogla ga ugroze Vasu bezbednost.
Proverite da li na njoj ima vidljivih oSte¢enja. Nikada ne upotrebljavaj-
te oStecenu vinsku vitrinu.
P> Koristite vinsku vitrinu samo ako je ugradena, da bi se osigurala
njena bezbedna funkcija.
P> Prilikom instaliranja i odrzavanja, kao i opravki vinska vitrina mora
da bude isklju¢ena iz elektricne mreze. Vinska vitrina je isklju¢ena iz
struje samo kada je ispunjen neki od sledecih uslova:
- osiguraci u elektri¢noj instalaciji su iskljuceni ili
- navojni uloSci osiguraca u elektri¢noj instalaciji su sasvim odvrnuti
ili
- mrezni prikljuéni provodnik je odvojen od elektricne mreze. Kod pri-
klju€nih kablova sa mreznim utikacem ne vucite za kabl ve¢ za uti-
ka¢ ako zelite da ga iskljucite iz struje.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

P> Zbog nestruc¢ne instalacije i odrzavanja ili popravki za korisnika mo-
Ze da nastane znatna opasnost, za koju firma Miele ne snosi odgovor-
nost.

Instalaciju i odrzavanje ili popravke sme da vrsi iskljucivo kvalifikovano
stru¢no lice ili Miele servisna sluzba.

P> Prava iz garancije se gube ako vinsku vitrinu ne popravlja kvalifiko-
vano strucno lice ili Miele servisna sluzba.

P Neispravni delovi smeju da se zamene samo Miele originalnim
rezervnim delovima. Samo za ove delove firma Miele garantuje da ¢e
u potpunosti ispuniti zahteve bezbednosti.

P> Ova vinska vitrina je zbog posebnih zahteva (npr. u pogledu tempe-
rature, vlaZznosti, hemijske otpornosti, otpornosti na habanje i vibraci-
je) opremljena specijalnim osvetljenjem. Ovo rasvetno telo sme da se
koristi samo za predvidenu namenu. Rasvetno telo nije pogodno za
osvetljavanje prostorija. Zamenu sme da vrsi isklju€ivo kvalifikovano
stru¢no lice ili Miele servisna sluzba. Ovaj vinska vitrina sadrzi viSe
izvora svetlosti koji imaju najmanje klasu energetske efikasnosti E.

Pravilna upotreba

P> Vinska vitrina je napravljena za odredenu klimatsku klasu (opseg
temperature okoline) ¢&ijih granica se treba pridrzavati. Klimatska klasa
je navedena na natpisnoj plocici u unutrasnjosti vinske vitrine. Niza
temperatura okoline dovodi do duzeg vremena mirovanja kompresora,
tako da vinska vitrina mozda ne moze da odrzi neophodnu temperatu-
ru.

P> Otvori za dovod i odvod vazduha ne smeju biti pokriveni ili zapuse-
ni. Nesmetani dovod vazduha tada viSe nije zagarantovan. PotroSnja
energije se povecava, a moze doci i do osteéenja komponenti.

P> Opasnost od osteéenja usled namirnica koje sadrze masnodu ili
ulje. Ako u vinskoj vitrini Cuvate namirnice koje sadrze mast ili ulje, pa-
zite da mast ili ulje koje eventualno iscuri ne dode u dodir sa plasti-
¢nim delovima vinske vitrine. Na plastici mogu nastati pukotine usled
naprezanja, tako da moze da prsne ili pukne.

P Opasnost od pozara i eksplozije usled zapaljivih smeSa gasova. U
vinsku vitrinu ne stavljajte eksplozivne materije ni proizvode koji sa-
drze zapaljive pogonske gasove (npr. sprejeve). Zapaljive smege gaso-
va bi mogle da se zapale usled elektri¢nih delova. Odgovarajuce li-
menke sa sprejom prepoznaju se po Stampanim podacima o sadrzaju
ili simbolu plamena. Elektri¢ni delovi bi mogli da zapale gasove koji
cure.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

P Opasnost od eksplozije. U vinskoj vitrini ne ukljucujte elektri¢ne
uredaje. Moglo bi da dode do stvaranja varnica.

Dodatna oprema i rezervni delovi

P Preporucujemo da koristite Miele originalni pribor. Ukoliko se dog-
raduju ili ugraduju drugi delovi, mogu da se izgube prava iz garancije,
jemstvo i/ili odgovornost za uredaj.

P> Originalni rezervni delovi firme Miele su dostupni najmanje 10 go-
dina i do 15 godina nakon prestanka proizvodnje vinske vitrine.

Ciséenje i odrzavanje
P> Zaptivku vrata ne premazujte uljima ili masnoéama.

Usled toga ¢e zaptivka vrata tokom vremena postati porozna.

P> Para iz uredaja za ¢iéenje uz pomo¢ pare moze da dospe do delo-
va koji su pod naponom i da izazove kratki spoj.

Za CiS¢enje vinske vitrine ni u kom slucaju ne koristite uredaj za ¢isce-
nje uz pomoc¢ pare.

» Siljati predmeti ili predmeti sa ostrim ivicima o$tecéuju uredaje za
hladenje i vinska vitrina nece ispravno funkcionisati. Zato ne koristite
Siljate predmete ili predmete sa oStrim ivicama

- za uklanjanje naslaga inja,
- za skidanje ostataka npr. od etiketa.

Transportovanje uredaja
P> Vinsku vitrinu treba uvek transportovati u uspravnom poloZaju i u
transportnoj ambalaZi kako ne bi doSlo do oStecenja.

P Opasnost od povredivanja i o$tecenja. Vinsku vitrinu treba trans-
portovati uz pomo¢ 2. osobe zato Sto je dosta teska.

Odlaganje VaSeg starog uredaja

P Deca u igri mogu da se zatvore i uguse u vinskoj vitrini.

- Demontirajte vrata uredaja.

- Drvene/metalne police drZite u vinskoj vitrini tako da deca ne mo-
gu lako da se popnu unutra.

- U slucaju vinskih vitrina sa bravom na vratima: sprecite da se deca
prilikom igre zatvore u njoj i tako dospeju i zivotnu opasnost.

P> Opasnost od elektri¢cnog udara!



Sigurnosna uputstva i upozorenja

- Odsecite mrezni utika¢ sa mreznog priklju¢nog kabla.
- Odsecite mrezni priklju¢ni kabl sa starog uredaja.

Odlozite mrezni utika¢ i mrezni priklju¢ni kabl odvojeno od starog ure-
daja.

P Tokom i nakon odlaganja, uverite se da vinska vitrina nije postavlje-
na u blizini benzina ili drugih zapaljivih gasova i te€nosti.

P Opasnost od pozara usled curenja ulja ili rashladnog sredstva.
Sadrzano rashladno sredstvo i ulje su zapaljivi. Rashladno sredstvo ili
ulje koje i curi mogue se zapaliti ako je koncentracija dovoljno visoka i
dode u dodir sa spoljnim izvorom toplote.

Prilikom odlaganja se uverite da rashladni sistem uredaja nije oSte-
¢en. Ovo ée sprediti nekontrolisano curenje rashladnog sredstva (in-
formacije na natpisnoj plocici) i ulja.

P> Rashladno sredstvo koje prskajuéi izlazi napolje moze da prouzro-
kuje povrede ociju. Pazite da ne ostetite delove rashladnog sistema
na uredaju, npr.

- buSenjem kanala za rashladno sredstvo na isparivacu;
- savijanjem cevi;
- grebanjem povrSinskih slojeva.

Simbol na kompresoru (zavisno od modela)

Ova napomena je znacajna samo za reciklazu. Pri normalnom radu ne postoji
opasnost.

P Ulje iz kompresora moze da bude smrtonosno ako se proguta ili
dospe u disajne puteve.
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Odrzivost i zastita zivotne sredine

Odlaganje ambalaze

AmbalaZza sluzi za rukovanje i Stiti uredaj
od oSteéenja tokom transporta.

Recikliranjem ambalaze Stede se sirovi-
ne. Koristite mesta za sakupljanje reci-
klabilnih materijala i opcije povrata za
specificne materijale. Vasa Miele servi-
sna sluzba ¢e uzeti transportno pakova-
nje.

Odlaganje starog uredaja

Elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze
razlicite vredne materijale. Oni sadrze i
odredene supstance, smese i kompo-
nente koje su bile neophodne za njihovo
funkcionisanje i bezbednost. U kuénom
otpadu, kao i prilikom nestru¢nog tret-
mana, one mogu imati Stetan uticaj na
ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu. Zato
nikada ne odlazite Vas stari uredaj u
kuéni otpad.

hE¢

Vodite racuna da se Vas rashladni uredaj
ne osteti dok ga ne odlozite na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Na taj nacin ¢ete obezbediti da rashlad-
no sredstvo u rashladnom sistemu ure-
daja i ulje u kompresoru ne dospeju u
okolinu.

Umesto toga koristite zvani¢na, uredena
mesta za besplatno sakupljanje i preuzi-
manje, kao i recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja u opstini, kod pro-
davaca ili firme Miele. Vi ste po zakonu
liéno odgovorni za brisanje eventualnih
liénih podataka na starom uredaju koji
se odlaze. Zakonski ste u obavezi da
uklonite iskoris¢ene baterije i akumula-
tore, kao i lampe, koji se mogu ukloniti
bez uniStavanja. Odnesite ih na odgova-
raju¢e mesto za sakupljanje otpada gde

se mogu besplatno odloziti. Pobrinite se
da Vas stari uredaj do uklanjanja ¢uvate
tako da bude osiguran od pristupa dece.

L



Ovako stedite energiju ...

Mesto posta-
vijanja

Podesavanje
temperature

Upotreba
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Pri poviSenim temperaturama okoline, vinska vitrina mora ¢eSce
da hladi i pri tome troSi viSe energije. Zato:

Vinsku vitrinu postavite u dobro provetrenu prostoriju.

Ne postavljajte vinsku vitrinu u blizini izvora toplote (grejno te-
lo, $poret).

Zastitite vinsku vitrinu od direktnog suncevog zracenja.
Pobrinite se za idealnu temperaturu okoline od oko 20°C.

Otvore za dovod i odvod vazduha drzite slobodnim i redovno ih
Cistite od praSine.

Sto je niza pode$ena temperatura, to je veca potrosnja energije.
Preporucuju se sledeéa podeSavanja:

+12 do +14°C.

Usled dovedene toplote i otezane cirkulacije vazduha povedava
se potroS$nja energije. Zato:

Vrata uredaja otvarajte uvek samo onoliko koliko je neophodno.
Dobro razvrstavanje vinskih boca pomaze pri orijentaciji.

Nakon otvaranja, potpuno zatvorite vrata uredaja.

Pridrzavajte se fabrickih podesavanja prilikom rasporedivanja
drvenih polica.

Ne prepunjavajte drvene police kako bi vazduh mogao da cirku-
lise.

Drzite ventilatorske otvore u vinskoj vitrini slobodnim.



Opis uredaja

Komandna ploca

ull”

[ ( & O oK

T o

(™ Ukljugivanje/iskljugivanje
kompletne vinske vitrine

(@ Opti&ki interfejs
(samo za servis)

(® Biranje gornije, tj. donje zone za temperiranje vina
® Ukljugivanje/iskljugivanje funkcije DynaCool (konstantna vlaznost vazduha)
(® Ukljugivanje/iskljucivanje svetla za prezentaciju

(® Podesavanje temperature
(V za hladnije)

(@ Potvrda izbora (taster OK)

PodeSavanje temperature
(A za toplije)

(® Aktiviranje, tj. iskljuéivanje menija pode3avanja
Isklju€ivanje alarma za temperaturu i alarma za vrata

@) Displej sa indikatorom temperature i simbolima (simboli se vide samo u meniju
pode8avanja; za tumacenje simbola vidi tabelu)
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Opis uredaja

Tumacenje simbola

(vidljiv samo kod alar-
ma za vrata ili tempe-
raturu)

Simbol Znacenje Funkcija
& Zakljucavanje Osiguranje od nezeljenog isklju¢ivanja i me-
njanja podeSavanja
g Zvucni signali Moguénost biranja tona tastera i zvu¢nog
signala upozorenja kod alarma za vrata
@ Miele@home Vidi se samo kada je postavljen i prijavljen
Miele@home komunikacioni stik, odn. ko-
munikacioni modul
i Demo program Isklju¢ivanje demo programa
(vidi se samo kada je
uklju¢en demo pro-
gram)
ol Svetlosni intenzitet di- | PodeSavanje svetlosnog intenziteta displeja
spleja
® Filter Active AirClean Svetli kada je potrebna zamena
& Mrezni priklju¢ak Potvrduje da je vinska vitrina prikljucena,
(vidljiv samo kada je treperi prilikom prekida napajanja elektri¢-
vinska vitrina isklju¢e- | nom energijom
na)
N Alarm Svetli kada se aktivira alarm za vrata, treperi

kada se aktivira alarm za temperaturu, preki-
ne napajanje strujom i kod drugih prijava
greske
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Opis uredaja

(1 Mehanizam za otvaranje vrata (Push2open)

(@ Lajsna za osvetljenje
(postoji u obe zone za temperiranje vina)

(® Drvene police sa lajsnama za oznadavanje (FlexiFrames sa Noteboard-om)
@ Filter za mirise (Active AirClean filter)

(® Rukovanje gornjom i donjom zonom za temperiranje vina/
Izolaciona ploc¢a za termicko odvajanje temperaturnih zona

(® Izolaciona lajsna za termigko
odvajanje temperaturnih zona

@ 3D podni prezenter

Staklena vrata: sigurnosno staklo otporno na UV zralenje §titi vaSe vino od Stet-
nih UV zraka.
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Opis uredaja

Pravilna upotreba mehanizma
za otvaranje vrata

Sistem Push2open na Vas$oj vinskoj vi-
trini olakSava otvaranje vrata uredaja.
Vrata Vase vinske vitrine su osetljiva na
pritisak.

Zastita od nezeljenog otvaranja: Ako ne
otvorite Sirom vrata uredaja, ona ¢e au-
tomatski da se zatvore posle otprilike

3 sekunde.

Sistem push2open je fabricki deaktivi-
ran. Ovu funkciju morate posle ugrad-
nje u orman prvo da aktivirate dodiriva-
njem tastera za ukljugivanje/isklju¢iva-
nje (videti poglavlje ,,Ukljudivanje i is-
kljugivanje vinske vitrine").

Zatvaranje vrata uredaja
m Pritisnite vrata uredaja.

Otvaranje vrata uredaja

& Opasnost od oSteéenja usled po-
gresnog rukovanja mehanizmom za
otvaranje vrata.

Blokiranje vrata uredaja tokom otva-
ranja ili pritiskanje ili pridrzavanje me-
hanizma za otvaranje vrata tokom za-
tvaranja moze da osteti ovaj pomoéni
mehanizam.

Nemojte da rukujete ovim mehani-
zmom za otvaranje vrata.

Da biste eventualno vratili mehani-
zam za otvaranje vrata u pocetni po-
lozaj, izvucite mrezni utika¢ i ponovo
ga utaknite posle 5 sekundi.

Molimo, imajte na umu da prinoSenje
magneta neposredno ispred vrata vin-
ske vitrine moZze da dovede do slucaj-
nog otvaranja vrata uredaja. Razlog za
ovaj sporedni efekat je mehanizam za
otvaranje vrata vinske vitrine.

o

\

m Kratko pritisnite gorniji levi deo vrata
uredaja i zatim pustite. Vrata uredaja
¢e se sama malo otvoriti.

m Zatim Sirom otvorite vrata uredaja.

16

PriloZeni pribor

Kreda u olovci

Prilozenu kredu upotrebite za pisanje na
magnetnim lajsnama na drvenim polica-
ma. Tako ¢ete imati dobar pregled uskla-
distenih vrsta vina.

Pribor koji se naknadno kupuje

WLAN adapter (Miele@Home)

Pomodéu WLAN adaptera kod Vase vin-
ske vitrine postoji moguénost komunika-
cije tako da u svako doba mozete da tra-
Zite podatke o uredaju.

U Miele e-shopu, kod Miele servisne
sluzbe ili Miele specijalizovanog prodav-
ca mozete nabaviti proizvode koji su
specijalno namenjeni vinskoj vitrini, kao
Sto su npr. sredstvo za odrzavanje ure-
daja i pribor.

U Miele e-shop dolazite preko sledeéeg
QR-koda:

EELE
A
o]




Pokretanje

Pre prve upotrebe

Ambalaza

m Uklonite svu ambalazu iz unutrasnjo-
sti uredaja.

Ciscéenje vinske vitrine

U vezi sa tim obratite paznju na odgo-
varaju¢e napomene u poglavlju ,,Cis¢e-
nje i odrzavanje®.

Cim se dostigne podesena temperatura,
senzorski taster zone za temperiranje vi-
na svetli konstantno a simbol za alarm
& se gasi.

Osvetljenje unutrasnjosti se upali kada
su vrata uredaja otvorena.

Aktiviranje podeSavanja

m Ogistite unutrasnjost vitrine i pribor.

Upravljanje vinskom vitrinom

Da biste upravljali ovom vinskom vitri-
nom, dovoljno je da prstom dodirnete
senzorske tastere.

Svaki dodir se potvrduje zvukom tastera.

Ovaj zvuk tastera mozete da iskljucite
(vidi "Aktiviranje drugih pode8avanja -
Zvuéni signali 2d).

Ukljuéivanje vinske vitrine

Cim je vinska vitrina priklju&ena na stru-
ju, nakon kratkog vremena se na displeju
pojavljuje simbol mreznog priklju¢ka -C.

O
m Dodirnite taster za ukljugivanje/isklju-
¢ivanje.

Simbol mreznog priklju¢ka -G se gasi, a
vinska vitrina pocinje da hladi.

Odabrana zona za temperiranje vina
svetli zutom bojom, a na displeju se pri-
kaze temperatura odabrane zone za
temperiranje vina.

Prilikom prvog pustanja u rad trepere
senzorski tasteri zona za temperiranje
vina, kao i simbol alarma A\ dok se ne
dostigne podeSena temperatura.

Za svaku zonu za temperiranje vina
mozete da izvrsite individualna pode-

Savanja.

m U tu svrhu dodirnite senzorski taster
zone za temperiranje vina u kojoj zeli-
te da izvrSite podeSavanja.

Odabrani senzorski taster svetli Zutom
bojom. Sada mozZete da

- podesite temperaturu,
- ukljucite funkciju DynaCool.

Savet: Ostale informacije ¢ete naci u
odgovaraju¢im poglavljima.

Iskljucivanje vinske vitrine

O
m Dodirnite taster za ukljudivanje/isklju-
Civanje.

Ukoliko to nije moguce, uklju¢ena je
funkcija zakljuéavanja (3.

Na komandnoj plo¢i se gase senzorski
tasteri dve zone za temperiranje vina.
Na displeju se gasi indikator temperatu-
re, a pojavljuje se simbol mreznog pri-
kljucka -C.

Osvetljenje unutrasnjosti uredaja se gasi
i hladenje je isklju¢eno.
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Pokretanje

Ako ste duze vreme odsutni

Ukoliko zbog duzeg odsustva iskljuci-
te vinsku vitrinu, ali je ne odistite, po-
stoji opasnost da ¢e se stvoriti bud
ako vrata uredaja ostanu zatvorena.

Obavezno odistite vinsku vitrinu.

Ako vinsku vitrinu neéete da koristite
duze vreme, onda obratite paznju na sle-
dece:

m Iskljucite vinsku vitrinu.

m Izvucite mrezni utika¢ iz struje ili is-
kljucite osigura¢ u kuénoj instalaciji.

m Da biste dovoljno provetrili vinsku vi-
trinu i da biste izbegli mirise, ocistite
vinsku vitrinu i ostavite je otvorenu.
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Aktiviranje drugih podeSavanja

Odredena podeSavanja na vinskoj vitrini
mozete da izvrSite samo u meniju pode-
Savanja.

Dok se nalazite u meniju podeSavanja,
alarm za vrata je automatski prigusen.

Zakljuéavanje (3}
Sa funkcijom zaklju¢avanja mozete da
zastitite vinsku vitrinu od:
- nezeljenog iskljucivanja,
- nezeljenog podesavanja temperature,
- nezeljenog odabira funkcije DynaCool,
- nezeljenog ukljucivanja svetla za pre-

zentaciju.
Ukljugivanje/iskljugivanje funkcije za-
kljuéavanja

r—

m Dodirnite taster za podesavanja.

Na displeju se pojavljuju svi simboli koje
mozete da birate, simbol (& treperi.

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Na displeju treperi podeSavanje koje je
poslednje odabrano, simbol (& svetli.

V@

m Dodirivanjem tastera A ili V mozete
sada da podesite da li funkcija zaklju-
¢avanja treba da bude isklju¢enaili
ukljucena:

0: zakljuCavanje je iskljuceno
I: zaklju¢avanije je uklju¢eno

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Odabrano podesavanje je preuzeto, sim-
bol & treperi.
.—

R\

m Dodirnite taster za podeSavanja kako
biste napustili meni podesavanja.
U protivhom ¢e elektronika automat-
ski napustiti meni podeSavanja kada
prode otprilike jedan minut.

Kada je uklju¢eno zaklju¢avanje na di-
spleju svetli (3.
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Aktiviranje drugih podeSavanja

Zvuéni signali J

Vinska vitrina ima zvuéne signale kao Sto
su zvuk tastera i zvucni signal upozore-
nja kada se aktivira alarm za vrata i
alarm za temperaturu.

Zvuk tastera kao i zvucni signal upozore-
nja kod alarma za vrata moZete da uklju-
¢ite ili iskljucite, alarm za temperaturu
ne moZzete da iskljucite.

Mozete da birate Cetiri opcije za pode-
Savanje. Fabricki je podesena opcija 3, tj.
uklju€eni su zvuk tastera i alarm za vrata.

Ukljugivanje/iskljuéivanje zvuénih sig-

nala
r—

AN

m Dodirnite taster za podesSavanja.

Na displeju se pojavljuju svi simboli koje
mozete da birate, simbol (& treperi.

m Dodirnite viSe puta tastere za podesa-
vanje temperature (A ili V) dok na di-
spleju ne poéne da treperi simbol JJ'.

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Na displeju treperi podeSavanje koje je
poslednje odabrano, simbol Jd' svetli.

20
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m Dodirivanjem tastera A ili V mozete
sada da birate sledede:
0: zvuk tastera je iskljucen; alarm za
vrata je iskljucen
I: zvuk tastera je iskljucen; alarm za
vrata je ukljucen
(nakon 4 minuta)
c: zvuk tastera je iskljucen; alarm za
vrata je ukljucen
(nakon 2 minuta)
3: zvuk tastera je ukljucen; alarm za
vrata je ukljucen
(nakon 2 minuta).

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Odabrano podeSavanje je preuzeto, sim-

bol 2 treperi.

»
m Dodirnite taster za podesavanja kako
biste napustili program podesavanja.
U protivhom elektronika posle oko
jednog minuta automatski napusta
meni podesavanja.



Aktiviranje drugih podeSavanja

Svetlosni intenzitet displeja &

Svetlosni intenzitet displeja moZete da
prilagodite osvetljenju u prostoriji.
Svetlosni intenzitet displeja mozete po-
stepeno da menjate od 7 do 3. Fabricki je
podedeno 3 (maksimalni intenzitet osve-
tljenja).

Promena svetlosnog intenziteta di-
spleja

r—
m Dodirnite taster za podesSavanja.

Na displeju se pojavljuju svi simboli koje
mozZete da birate, simbol (& treperi.

m Dodirnite viSe puta tastere za podesa-
vanje temperature (A ili V) dok na di-
spleju ne poéne da treperi ¢

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Na displeju treperi podesavanje koje je
poslednje odabrano, simbol ¢ svetli.

AN
m Dodirivanjem tastera A ili V mozete
sada da promenite svetlosni intenzitet
displeja:
I: minimalni svetlosni intenzitet

c: srednji svetlosni intenzitet
3: maksimalni svetlosni intenzitet.

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Odabrano podesavanje je preuzeto, sim-
bol ¢ treperi.
’—

R\

m Dodirnite taster za podeSavanja kako
biste napustili meni podesavanja.
U protivhom ¢e elektronika automat-
ski napustiti meni podeSavanja kada
prode otprilike jedan minut.
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Optimalna temperatura i kvalitet vazduha

Izolaciona ploca za termicko
razdvajanje

Vinska vitrina ima fiksiranu izolacionu
plocu koja deli unutrasnji prostor na dve
razli¢ite zone za temperiranje. Tako mo-
Zete istovremeno da skladistite razli¢ite
vrste vina, npr. crveno vino i Sampanjac.

PodesSavanje temperature

Temperature mozete da podesite u zo-
nama za temperiranje vina nezavisno
jednu od druge.

m Dodirnite senzorski taster zone za
temperiranje vina, u kojoj zelite da
promenite temperaturu, tako da svetli
Zutom bojom.

Na displeju se prikaze trenutna tempe-
ratura odabrane zone za temperiranje vi-
na.

m Podesite temperaturu uz pomoc¢ oba
tastera ispod displeja.

Pri tom dodirivanje tastera utice na sle-
deci nacin:

- temperatura se smanjuje,

At

- temperatura raste.
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m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor
ili

m sacekajte otprilike 5 sekundi nakon
poslednjeg pritiska na taster.

Za vreme podeSavanja se vrednost tem-
perature prikaze treperenjem.

Prilikom dodirivanja tastera na displeju
mozete da posmatrate sledec¢e prome-
ne:

- Kada pritisnete prvi put:
Treperenjem se prikazuje poslednja
podesena vrednost temperature.

- Svakim sledeéim pritiskom:
Vrednost temperature se menja u ko-
racima po 1°C.

- Ukoliko prst drzite na tasteru:
Vrednost temperature se menja ne-
prekidno.

Nakon dostizanja najviSe, odnosno
najnize vrednosti temperature Cuje se
negativni zvuk tastera (ukoliko je zvuk
tastera ukljugen).

Otprilike 5 sekundi nakon poslednjeg
pritiska na taster se indikator tempera-
ture automatski prebaci na stvarnu
vrednost temperature, koja je trenutno u
zoni temperiranja.

Kada promenite temperaturu, potreb-
no je izvesno vreme dok se ne podesi
odgovarajuca temperatura.

Indikator temperature na displeju pri-
kazuje uvek stvarnu temperaturu.




Optimalna temperatura i kvalitet vazduha

Moguce vrednosti podeSavanja
temperature

Temperaturu u obe zone za temperiranje
vina moze da se podesi od 5 do 20 °C.

Visoka sobna temperatura (iznad

32 °C) eventualno dovodi do toga da
temperatura u donjem delu vinske vi-
trine neznatno raste, tako da je tem-
peratura za oko 2 °C viSa od podese-
ne temperature.

Vina, koja ne smeju da budu izlozena
ovom malom povedanju temperature
skladistenja, pre svega ne stavljajte
na 3D podni prezenter ve¢ na neku
od drvenih precki iznad njega.

Indikator temperature
Indikator temperature na displeju prika-

zuje pri normalnom radu stvarnu tempe-

raturu u odredenoj temperaturnoj zoni.

Ukoliko se temperatura u nekoj zoni ne

nalazi u moguéem rasponu prikaza tem-
perature, na displeju trepere samo crti-
ce.

Zavisno od temperature okoline i pode-
Savanja moze potrajati nekoliko sati dok

se ne dostigne odgovarajuéa temperatu-

ra i ne prikaze konstantno.

Kvalitet i vlaznost vazduha

U obi¢nom frizideru je vlaznost vazduha
previSe niska za vino i zbog toga on nije
pogodan za Cuvanje vina. Visoka vla-
znost vazduha je veoma vazna za ¢uva-
nje vina da bi zapu$ac od plute spolja
ostao vlazan. Kada je niska vlaznost va-
zduha, zapusac se sa spoljasnje strane
rasusuje i ne moze viSe dobro da zatvara
bocu. Boce vina bi stoga uvek trebalo
¢uvati polozene kako bi vino iznutra na-
topilo zapusac. Ukoliko vazduh ude u
bocu, svako vino &e se sigurno pokvariti!

& Opasnost od osteéenja usled do-
datnog vlazenja.

Vlaznost vazduha bi u tom slucaju
porasla i vlaga bi se kondenzovala u
unutrasnjosti. Kondenzat moze da
prouzrokuje o$tec¢enje na uredaju,
npr. koroziju.

Nemojte dodatno ovlazivati vazduh u
uredaju, tako $to cete npr. u njega po-
stavljati ¢iniju sa vodom.

Upotreba funkcije DynaCool (kon-
stantna vlaznost vazduha) J&

Pomocu funkcije DynaCool povecava
se relativna vlaznost vazduha u kom-
pletnoj vinskoj vitrini. Istovremeno se
vlaznost vazduha i temperatura ravno-
merno rasporeduju, tako da su sva Va-
Sa vina uskladistena u jednako dobrim
uslovima.

Na taj nacin se u unutrasnjem prostoru
trajno uspostavljaju klimatski uslovi ko-
ji odgovaraju uslovima u vinskom po-
drumu.

23



Optimalna temperatura i kvalitet vazduha

Ukljuéivanje funkcije DynaCool

Ako Zelite da koristite vinsku vitrinu za
skladi$tenje vina na duzi rok, u nacelu
preporuc¢ujemo da ostavite uklju¢enu
funkciju DynaCool.

m Dodirnite taster za uklju¢ivanje i isklju-
¢ivanje funkcije DynaCool tako da
svetli zutom bojom.

U slucaju da ne ukljudite funkciju
DynaCool, vinska vitrina automatski
ukljucuje ventilatore ¢im ukljuci hlade-
nje. Time se obezbeduje odrzavanje
optimalne klime za Vase vino.

Kada su vrata uredaja otvorena, venti-
latori se automatski privremeno isklju-

cuju!

Iskljucivanje funkcije DynaCool

Kada je uklju¢ena funkcija DynaCool,
potro$nja energije se malo povecdava, a
vinska vitrina pravi i malo vec¢u buku.
Ovu trajnu funkciju DynaCool moZzete u

meduvremenu da iskljucite.

m Dodirnite taster za uklju¢ivanje i isklju-
¢ivanje funkcije DynaCool tako da vise
ne svetli zutom bojom.

Razmena vazduha preko filtera Active
AirClean

Filter Active AirClean obezbeduje opti-
malnu razmenu vazduha i na taj nacin vi-
sok kvalitet vazduha.
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Svez vazduh dolazi u uredaj preko filtera
Active AirClean.

On se potom pomodu ventilatora (funk-
cija DynaCool) ravnomerno rasporedi u
unutrasnjosti uredaja.

Filtriranje spoljasnjeg vazduha kroz filter
Active AirClean obezbeduje da samo
svez vazduh bez primesa prasine i mirisa
dopre u uredaj.

Na taj nacin je Vase vino dodatno zasti-
¢eno od eventualnog prenoSenja mirisa,
jer mirisi mogu da se prenesu na vino
preko Cepova.

Filter Active AirClean treba redovno me-
njati, a indikacija na displeju & Vas pod-
seca na to.



Alarm za temperaturu i alarm za vrata

Vinska vitrina je opremljena sistemom
za upozoravanje da temperatura ne bi
mogla neprimetno da raste ili pada, $to
bi moglo da Skodi vinu.

Alarm za temperaturu

Ukoliko temperatura u nekoj zoni za
temperiranje vina poraste ili padne za
odredenu vrednost, na komandnoj plogi
treperi senzorski taster te zone, a isto-
vremeno treperi na displeju simbol za
alarm /. Dodatno se ¢uje zvuéni signal
upozorenja.

Akusticki i opticki signal se oglasava npr.
u sledecéim slu¢ajevima:

- kada ukljucite vinsku vitrinu, a tempe-
ratura u temperaturnoj zoni previse
odstupa od podesene temperature,

- ako prilikom sortiranja i vadenja flasa
sa vinom ude previSe toplog vazduha
iz prostorije,

- ukoliko skladistite novu vecu koli¢inu
boca vina,

- u slu€aju nestanka struje,
- ako je vinska vitrina neispravna.

Cim prestane stanje alarma, zvuéni sig-
nal upozorenja utihne, a simbol alarma

se gasi. Senzorski taster odgovaraju-
ée zone za temperiranje vina ponovo
svetli konstantno.

Iskljucivanje alarma za temperaturu
pre vremena

Ako Vam zvuéni signal upozorenja sme-
ta, mozZete da ga iskljucite ranije.

m Dodirnite taster za iskljucivanje alar-
ma za temperaturu.

Zvucni signal upozorenja se viSe ne Cuje.
Odgovarajuc¢a zona za temperiranje vina
na komandnoj ploéi i simbol za alarm /N
trepere dalje dok se alarm ne iskljuci.

Alarm za vrata

Ako vrata uredaja stoje otvorena duze
od oko dva minuta, zacuje se zvucni sig-
nal upozorenja. Na komandnoj ploci tre-
pere senzorski tasteri zona za temperira-
nje vina. Simbol za alarm A\ na displeju
svetli.

Cim zatvorite vrata uredaja, zvuéni sig-
nal upozorenja se vise ne ¢uje. Senzor-
ski tasteri zona za temperiranje vina i
simbol za alarm /\ se gase.

Ukoliko se ne ¢uje zvuéni signal upozo-
renja, iako je dat alarm za vrata, zvuk
alarma je isklju¢en u meniju podesava-
nja (vidi poglavlje , Aktiviranje drugih
pode8avanja“, odeljak ,Zvuéni signali

»)«)'

Isklju€ivanje alarma za vrata pre vre-
mena

Ako Vam zvuéni signal upozorenja sme-
ta, moZete da ga iskljucite ranije.

m Dodirnite taster za isklju€ivanje alar-
ma za vrata.

Zvucni signal upozorenja se viSe ne Cuje.
Senzorski tasteri zona za temperiranje
vina trepere, a simbol za alarm /\ i dalje
svetli dok se ne zatvore vrata uredaja.
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Svetlo za prezentaciju

Ukoliko Zelite da prezentujete Vase flase
sa vinom i kada su vrata uredaja zatvore-
na, mozete da podesite unutrasnje os-
vetljenje tako da ono ostane uklju¢eno i
kada su vrata zatvorena.

Svaka zona za temperiranje vina je opre-

mljena vlastitom lajsnom za osvetljenje,
tako da sve tri zone budu osvetljene.

Koris¢enjem LED lajsni za osvetljenje
ne postoji opasnost od uticaja na vino

zbog zagrevanja ili UV-svetla.

Ukljucivanje i iskljucivanje
svetla za prezentaciju

A

m Dodirnite taster za ukljucivanje i isklju-
¢ivanje svetla za prezentaciju tako da
svetli zutom bojom.

Unutrasnje osvetljenje je sada uklju¢eno
i kada su vrata uredaja zatvorena.

Da biste ponovo iskljuéili svetlo za
prezentaciju,

m Dodirnite taster za ukljucivanje i isklju-
¢ivanje svetla za prezentaciju tako da
viSe ne svetli Zutom bojom.

Osvetljenje unutrasnjosti je sada isklju-
¢eno kada su vrata uredaja zatvorena.
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PodesSavanje intenziteta svetla za pre-
zentaciju

Intenzitet svetla za prezentaciju mozete
da promenite.

’
D

m Dodirnite taster za uklju¢ivanje i isklju-
Civanje svetla za prezentaciju tako da
svetli zutom bojom.

m Ponovo dodirnite senzorski taster sve-
tla za prezentaciju toliko dugo (oko
Cetiri sekunde) dok na displeju ne za-
treperi ! (nakon dve sekunde treperi
h).

m Podesite osvetljenost uz pomo¢ ta-
stera za podeS§avanje temperature (V
i A). Pri tom drzite tastere pritisnute.
Podesavanje se vrsi direktno i konti-
nualno, rezultat podesavanja se ne vi-
di na displeju.

Dodirivanje tastera pri tom uti¢e na sle-

dedi nacin:

V4

- Osvetljenje postaje slabije.

- Osvetljenje postaje jace.



Svetlo za prezentaciju

m Radi potvrde odabranog podeSavanja
dodirnite taster OK.

Podesena osvetljenost se memorise. Na
displeju se ponovo prikaze indikacija
temperature.

Cim zatvorite vrata uredaja, svetlo za
prezentaciju svetli podeSenim intenzite-
tom. Cim otvorite vrata uredaja, ponovo
svetli normalno osvetljenje unutrasnjo-
sti.

Podesavanje trajanja osvetljenja za
prezentaciju

Trajanje osvetljenja za prezentaciju je fa-
bri¢ki podeseno na 30 minuta.

Trajanje mozete da podesite na 30, 60,

90 minuta do 00 (beskonaé&no). Osvet-

lienje za prezentaciju tada svetli intenzi-
tetom koji ste odabrali.

m Otvorite vrata uredaja.

A

m Dodirnite taster za ukljucivanje i isklju-
¢ivanje svetla za prezentaciju tako da
svetli Zutom bojom.

m Ponovo dodirnite senzorski taster sve-
tla za prezentaciju toliko dugo (oko
dve sekunde) dok na displeju ne za-
treperi h.

m Podesite trajanje osvetljenja uz po-
mo¢ tastera za podesavanje tempera-
ture (Vi A). Vremena (u minutima) se
prikazuju treperenjem.

Pri tom dodirivanje tastera utiCe na sle-

dedi nacin:
v@

- Trajanje osvetljenja se skrati za 30 mi-
nuta.

- Trajanje osvetljenja se produzi za
30 minuta.

m Radi potvrde odabranog podesavanja
dodirnite taster OK.

Podeseno trajanje osvetljenja se memo-
riSe. Na displeju se ponovo prikazuje in-
dikator temperature.

Podeseno trajanje osvetljenja pocinje
nakon otvaranja i zatvaranja vrata ureda-
ja ponovo od pocetka.

& Opasnost od povreda usled LED
osvetljenja.

Ovo osvetljenje odgovara rizi¢noj gru-
pi RG 2. Ukoliko je oSteéen poklopac,
moze dodi do povrede ociju.

Ukoliko je poklopac sijalice osteéen,
ne gledajte pomocu optickih instru-
menata (lupe ili sli¢nim) iz neposred-
ne blizine direktno u svetlo.
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Cuvanje boca vina

Vibracije i pokreti se negativno odraza-
vaju na proces sazrevanja vina, i time
mogu da pokvare ukus vina.

Kako biste i nakon vadenja vinskih flasa
obezbedili dalje skladistenje ostalih vin-
skih flaga bez turbulencija, trebalo bi po
mogucéstvu da iste vrste vina drzite jed-
nu pored druge na istoj drvenoj polici.
Osim toga bi trebalo da izbegavate reda-
nje vinskih flasa jedne preko drugih na
jednoj polici.

Idealno je vina skladistiti u leze¢em po-
lozaju, tako da prirodni ¢ep ostaje vlazan
i vazduh na taj nacin ne moze da prodre
u flasu.

Savet: Dodatno se preporucuje poveca-
nje vlaznosti vazduha u vinskoj vitrini za
vinske flage sa prirodnim &epovima (vidi
poglavlje ,,Optimalna temperatura i kva-
litet vazduha“, odeljak ,,DynaCool (kon-

«

stantna vlaZznost vazduha) J&.%).
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& Opasnost od povreda usled pa-
danja vinskih flasa.

Moze se dogoditi da se vinske flase
ukleste u drvene police koje se nalaze
iznad i da prilikom vadenja drvenih
polica ispadnu iz vinske vitrine.
Drvene police uvek izvlalite polako i
promisljeno.

& Opasnost od oSteéenja i povreda
usled slomljenog stakla.

Drvene precke i vinske boce koje
Strée mogu da ostete staklena vrata
ako se ona zatvore u tim uslovima.
Vodite racuna o tome da drvene pre-
¢ke i vinske boce ne izviruju!

Ne pokrivajte otvore za dovod i odvod
vazduha na zadnjoj strani uredaja — to
je vazno za snagu hladenja!

Drvene police

opskim
vodicama mozZete znatno da izvucete
napolje, tako da flase sa vinom mozete
komotno da postavite i da ih ponovo iz-
vadite.

Premestanje drvenih polica

Drvene police mozete da vadite i stavlja-
te prema VaS$oj zelji.



Cuvanje boca vina

m Izvucite drvenu policu do grani¢nika
@.

m Podignite malo drvenu policu pozadi
levo i desno i na taj nacin izvucite njen
zadniji kraj @.

m Izvucite drvenu policu napolje.

m Gurnite drvenu policu do grani¢nika u

uredaj (3.

m Pritisnite drvenu policu skroz do kraja

sve dok napred ne nalegne u leziste.

m Pritisnite drvenu policu pozadi nadole

sve dok pozadi ne nalegne u lezZiSte

@.

Podesavanje drvenih polica

Pojedinacne precke na drvenim polica-
ma mozete individualno da pomerite i
prilagodite velic¢ini flaSe. Tako ¢ete svaku
flasu mocdi da postavite na bezbednu
poziciju.

e

m Da biste ponovo postavili drvenu poli-
cu, stavite je na izvucene vodice.
Otvori na drvenoj polici taéno nalezu
na drzaCe. Magnetna lajsna je pri tom
okrenuta napred.

%) )

S

m Pomerite ili uklonite pojedine precke
na drvenoj polici, tako Sto éete jedno-
stavno da ih podignete. Tako je drvena
polica idealno uskladena sa veli¢inom
Vasih vinskih flasa.

Pisanje naziva vina na drvenoj polici

Da biste imali dobar pregled uskladiste-
nih vrsta vina, na magnetnim lajsnama
na drvenim policama, koje su premaza-
ne bojom za table, moZete da ispiSete
nazive vina.

Za to koristite prilozenu kredu. Mozete
da pisSete direktno na magnetnoj lajsni ili
da je u tu svrhu skinete sa drvene poli-
ce:

29



Cuvanje boca vina

m Uhvatite magnetnu lajsnu sa strane i
skinite je napred. Magnetne lajsne se
magnetima drZe za drvene police.

m Nazive vina koji Vam viSe nisu potreb-
ni uklonite sa magnetne lajsne vla-
Znom krpom.

& Opasnost od oSteéenja usled ne-
adekvatnih sredstava za CiS¢enje.
Cig¢enjem magnetnih lajsni uz po-
mo¢ sredstva za ¢iSéenje njihov sloj
boje za table moZe da se osteti.
Magnetne lajsne Cistite iskljucivo Ci-
stom vodom.

m Prilozenom kredom u olovci napisite
nazive vina na magnetnu lajsnu i po-
novo je fiksirajte napred na drvenu po-
licu.

Postavljanje 3D podnog prezentera

U prezentacione svrhe, postavite 3D
podni prezenter u donju oblast vinske vi-
trine:

30

m Podignite zadnje lajsne @ 3D podnog
prezentera.

m Pomerite ili uklonite pojedine precke
(@ na drvenoj polici, tako $to éete jed-
nostavno da ih pomerite prema na-
pred. Tako ¢ete idealno uskladiti 3D
podni prezenter sa veli¢inom Vasih
vinskih boca.

m Bocu vina pazljivo poloZite na 3D
podni prezenter.

Savet: Kredu u olovci mozete da Cuvate

u pregradi ® 3D podnog prezentera, ta-

ko je necete izgubiti.

m Ukoliko ne Zelite da koristite 3D pre-
zenter za prezentacije, odnosno Zelite
da koristite maksimalan kapacitet Va-
Se vinske vitrine, jednostavno sklopite
zadnje lajsne.



Cuvanje boca vina

m Sklopljeni 3D prezenter polozite na
pod vinske vitrine i pazljivo ga gurnite
unazad dok ne udari u zadnji zid ure-
daja.

m Kada sada stavite Vase boce vina na
3D prezenter, vodite racuna da i njih
pazljivo gurnete $to je mogucde vise
prema zadnjem zidu.

& Opasnost od ostecéenja i povre-
dal!

Drvene precke i vinske boce koje
Strée mogu da oStete staklena vrata
ako se ona zatvore u tim uslovima.
Vodite racuna o tome da drvene pre-
¢ke i vinske boce ne izviruju!

U principu, na sklopljenom 3D pre-
zenteru mogu da se skladiste samo
vinske boce visine do maksimalno
300 mm.

Ukoliko Zelite da ¢uvate boce vina ko-
je prevazilaze ovu visinu, skladistite
vinske boce na jednoj od drugih drve-
nih polica.

Maksimalni kapacitet

& Opasnost od oStedenjal

Svaka pojedinac¢na drvena polica mo-
Ze da se optereti sa najvise 25 kg!
Molimo Vas imajte u vidu da treba iz-
begavati redanje flasa na policama
jedne preko drugih!

lzuzetak predstavlja 3D podni pre-
zenter, na njemu mogu da se redaju
vinske boce i jedna preko druge.

Sa sklopljenim
3D podnim prezenterom
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U vinskoj vitrini moZete da skladistite
maksimalno 33 flase (0,75 I; oblik flade:
boca tipa ,,bordo“), i to 10 u gornjoj zoni
i 23 flase u donjoj zoni.

Broj od 33 boca mozZete da uskladistite
samo uz kori§¢enje svih drvenih polica i
sa sklopljenim 3D podnim prezenterom.
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Cuvanje boca vina

Sa postavljenim
3D podnim prezenterom

=
- 7//7/i/ Yr .

==
—_—

U vinskoj vitrini mozete da skladistite
maksimalno 20 flaga (0,75 |; oblik flage:
boca tipa ,,bordo”), i to 10 u gornjoj zoni
i 10 flasa u donjoj zoni.
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Ciséenje i odrzavanje

Vodite racuna da voda ne dospe u
elektroniku ili osvetljenje.

& Opasnost od osStecenja usled
prodora vlage.

Para iz paroCistata moze da osteti
plasti¢ne i elektricne delove.

Za Cisc¢enje vinske vitrine nemojte da
koristite parocdistac.

Natpisnu ploc¢icu u unutrasnjosti vin-
ske vitrine ne smete da uklanjate. Ona

je potrebna u slucaju neke smetnje!

Napomene vezane za sredstvo

za CiSéenje

Kako ne biste ostetili povrSine, prilikom

¢is¢enja nemojte da koristite sledece:

- sredstva za CiSéenje koja sadrze sodu,
amonijak, kiseline ili hlor,

- sredstva za ¢iS¢enje koja rastvaraju
kamenac,

- abrazivna sredstva za ¢i§éenje (npr.
prasak i kremu za ribanje, kamen za &i-
3¢enje),

- sredstva za CiSéenje koja sadrze ras-
tvarace,

- sredstva za ¢iS¢enje plemenitog Celi-
ka,

- sredstva za CiSéenje masine za pranje
sudova,

- sprejeve za ¢iSc¢enje rerni,
- sredstva za Cidc¢enje stakla (izuzetak je
staklo na vratima uredaja),

- abrazivne grube sundere i Setke (npr.
sundere za pranje lonaca),

- magi¢ne sundere,
- oStre metalne strugace.

U unutrasnjosti vinske vitrine koristite
samo sredstva za ¢iS¢enje i odrzava-
nje koja su neskodljiva za namirnice.

Za ¢iS¢enje Vam preporucujemo mlaku
vodu i malo sredstva za ru¢no pranje su-
dova.

Pre CiSéenja vinske vitrine
m Iskljucite vinsku vitrinu.

B |z vinske vitrine izvadite vinske flase i
stavite vinske flase na hladno mesto.

m Radi ¢iS¢enja izvadite napolje sve
ostale delove koji mogu da se izvade.

m Pre ¢iS¢enja odvojite magnetne lajsne
sa drvenih polica.

Unutrasnjost uredaja, pribor,
vrata uredaja

Redovno Cdistite vinsku vitrinu, bar
jednom mesecno.

Ne dozvolite da se prljavstina osusi,
ve¢ je odmah uklonite.

m Ocistite unutrasSnjost uredaja mlakom
vodom u koju ¢ete dodati malo deter-
dZenta za ru¢no pranje sudova.

m Ocistite sve drvene delove krpom koja
je blago navlazena, jer oni ne smeju
da se pokvase.

& Opasnost od ostecéenja usled ne-
pravilnog ¢is¢enja.

Sloj boje za table na magnetnim laj-
snama bi mogao da se osteti.
Magnetne lajsne koje se nalaze na-
pred na drvenim policama ne Cistite
sredstvom za CiS¢enje ve¢ samo Ci-
stom vodom.
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Ciséenje i odrzavanje

m Unutrasnjost uredaja i pribor operite
posle ¢iSéenja Cistom vodom i sve ob-
riSite krpom. Vrata vinske vitrine osta-
vite kratko vreme otvorena.

m Staklene povrSine na vratima uredaja

oCistite uz pomo¢ sredstva za ¢isée-
nje stakla.

Ciséenje otvora za dovod i od-
vod vazduha

m Otvore za dovod i odvod vazduha ¢i-
stite redovno pomocu Cetke za prasi-
nu ili usisivada (za tu svrhu koristite
npr. usisnu &etku za Miele usisivade).

~
.

iS¢enje zaptivke na vratima

& Opasnost od oSteéenja usled po-
gresnog CiSc¢enja.

Prilikom tretiranja zaptivke na vratima
uljima ili mastima zaptivka vrata moze
da postane porozna.

Zaptivku na vratima ne premazujte
uljima ili mastima.

m Zaptivku na vratima redovno Cistite
samo vodom i na kraju je temeljno ob-
riSite suvom krpom.

Zamena ActiveAir Clean filtera

m Pritisnite pokrivku gore desno, tako da
se Cuje klik, i ponovo pustite pokrivku.
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B Izvucite filter.

m Pritisnite pokrivku gore desno u lezi-
Ste, tako da se Cuje klik, i ponovo pu-
stite pokrivku.

Filtere Active AirClean mozete da na-
bavite u Miele servisnoj sluzbi, u speci-
jalizovanoj prodavnici ili preko internet
prezentacije firme Miele.

Da biste potvrdili zamenu filtera,

r—
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Ciséenje i odrzavanje

m Dodirnite taster za podesavanja.

Na displeju se pojavljuju svi simboli koje
mozete da birate, simbol (& treperi.

m Dodirnite viSe puta tastere za podesa-
vanje temperature (V ili A) dok na di-
spleju ne poéne da treperi &.

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Na displeju treperi 7 (to znadi: filter Acti-
ve AirClean je instaliran u uredaj), sim-
bol & svetli.

m Dodirnite viSe puta tastere za podesa-
vanje temperature (V ili A) dok se na
displeju ne prikaze 2 (to znadi: broja¢
vremena je resetovan).

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Odabrano podesavanje je preuzeto, sim-
bol & treperi.

r—=

R\

m Dodirnite taster za podeSavanja kako
biste napustili meni podesavanja.
U protivhom ¢e elektronika automat-
ski napustiti meni podeSavanja kada
prode otprilike jedan minut.

Indikator & na displeju se gasi.
Nakon ciSéenja
m Stavite sve delove u vinsku vitrinu.

m Ukljucite vinsku vitrinu.

m Postavite vinske boce u vinsku vitrinu
i zatvorite vrata uredaja.

Automatsko otapanje
Vinska vitrina se automatski odmrzava.

35



Sta treba uraditi ako ...

Vecinu smetnji i greSaka koje mogu da se jave tokom svakodnevnog rada uredaja
mozete da otklonite sami. U mnogim slu¢ajevima ¢ete ustedeti vr.eme i novac zato
Sto ne morate da zovete servisnu sluzbu.

Informacije o samostalnom otklanjanju smetnji moZete naci na adresi
www.miele.com/service.

Sledece tabele treba da vam pomognu da otkrijete uzrok neke smetnje ili greske i
da otklonite kvar.

Vecinu smetnji i greSaka mozete da otklonite sami. U mnogim slucajevima cete
ustedeti vreme i novac, jer necete morati da kontaktirate servisnu sluzbu.

Dodatne informacije o samostalnom otklanjanju smetnji mozete na¢i  [m]M=
na adresi www.miele.rs/service.

C-dm]

Of

Ako je moguce, ne otvarajte vinsku vitrinu do otklanjanja smetnje, da bi gubitak
hladnode bio $to maniji.

Opsti problemi sa vinskom vitrinom

Problem Uzrok i otklanjanje

Vinska vitrina ne hladi. Vinska vitrina nije uklju¢ena.
m Ukljucite vinsku vitrinu.

Mrezni utika¢ nije pravilno utaknut u uti¢nicu ili utika¢

uredaja nije pravilno utaknut u uti¢nicu uredaja.

m Utaknite mrezni utikac¢ u uti¢nicu i utika¢ uredaja u
uti¢nicu uredaja.

Aktivirao se osigura¢ u kuénoj instalaciji. Vinska vitrina,
napon u kuénoj instalaciji ili neki drugi uredaj bi mogli
biti neispravni.

m Pozovite kvalifikovanog elektri¢ara ili servisnu slu-

Zbu.
Na displeju svetli simbol | Demo program je ukljué¢en, simbol [¥ svetli na displeju.
M, vinska vitrina nema m Iskljudite demo program (videti ,Informacije za pro-
snagu hladenja, ali funk- | davce - Demo program®).

cioni$e rukovanje vin-
skom vitrinom, kao i
unutrasnje osvetljenje.
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Sta treba uraditi ako ...

Problem

Uzrok i otklanjanje

Kompresor se ukljucuje
sve cesScée i duze, a tem-
peratura u vinskoj vitrini
je previse niska.

Podesena je previse niska temperatura u vinskoj vitrini.
m Korigujte podeSavanje temperature.

Vrata uredaja su Cesto otvarana. Ili su skladiStene veli-

ke koli¢ine vina.

m Vrata uredaja otvarajte samo po potrebi i §to je mo-
guce krace.

Vrata uredaja se ne zatvaraju potpuno. Temperatura u

vinskoj vitrini pada.

m Proverite naleganje vrata uredaja i po potrebi dodat-
no podesite vrata uredaja pomocdu zavrtanja u Sarka-
ma.

Vrata uredaja nisu dobro zatvorena.
m Uvek potpuno zatvorite vrata uredaja.

Temperatura okoline je previsoka. Sto je vi§a tempera-

tura okoline, utoliko duZe radi kompresor.

m PridrZavajte se uputstava u poglavlju ,Instalacija“
odeljak ,,Mesto postavljanja“.

Otvori za dovod i odvod vazduha su pokriveni ili pras-

njavi.

m Ne pokrivajte otvore za dovod i odvod vazduha.

m Otvore za dovod i odvod vazduha redovno Eistite od
prasine.

Kod ugradnih uredaja: Vinska vitrina nije pravilno ugra-

dena u ugradni element.

m Ugradite vinsku vitrinu u skladu sa instrukcijama na-
vedenim u uputstvu za montazu.

Preniska temperatura u
vinskoj vitrini.

Podesena je previse niska temperatura u vinskoj vitrini.
m Korigujte podesavanje temperature.
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Sta treba uraditi ako ...

Problem

Uzrok i otklanjanje

PreviSe visoka tempera-
tura u vinskoj vitrini.

To nije greSka. PodeSena temperatura je previsoka.
m Korigujte podeSavanje temperature.

m JoS jednom prekontrolisSite temperaturu posle 24 sa-
ta.

Temperatura okoline, za koju je dizajnirana vasa vinska

vitrina, pala je ispod grani¢ne vrednosti. Kompresor se

rede ukljuuje ako je temperatura okoline previse nis-

ka. Temperatura u vinskoj vitrini raste.

m PridrZavajte se uputstava u poglavlju ,Instalacija“
odeljak ,,Mesto postavljanja“

m Povecajte temperaturu okoline.

Ventilator neprekidno ra-
di iako funkcija
»DynaCool* nije ukljude-
na.

To nije greSka! U zavisnosti od podeSene temperature
i temperature okoline ventilator se povremeno auto-
matski iskljucuje.

Zaptivka na vratima je
osteéena ili treba da se
zameni.

Zaptivka na vratima se moze zameniti bez alata.
B Zamenite zaptivku na vratima. Nju mozete da naba-
vite u specijalizovanoj prodavnici ili servisu.

Ne Cuje se zvucni signal
upozorenja iako vrata
uredaja ve¢ dugo stoje
otvorena.

Nije greska. Zvuk alarma u meniju podesavanja je is-
kljugen (vidi poglavlje ,,Aktiviranje drugih pode$ava-
nja“, odeljak ,,Zvuéni signali ;).

Vinska vitrina ne moze
da se iskljuci.

Ukljucena je funkcija Zaklju¢avanje.

m Iskljudite funkciju zakljuavanja (vidi poglavlje , Akti-
viranje drugih podesavanja“, odeljak ,,Ukljugivanje /
isklju¢ivanje funkcije Zaklju¢avanje (©").

Precke na drvenim poli-
cama se savijaju.

Promena zapremine usled upijanja vlage ili susenja je
karakteristika drveta. Povecana vlaznost u vinskoj vi-
trini dovodi do toga da drveni delovi ,rade®. Pod odre-
denim okolnostima, drveni delovi se mogu deformisa-
ti i mogu nastati pukotine. Cvorovi i teksture u drvetu
su deo karakteristika drveta.

Na etiketama vinskih fla-
Sa se stvara bud.

Zavisno od vrste lepka za etikete moze doci do blagog

stvaranja budi na etiketama.

m Uklonite bud tako da nema ostataka. Ocistite vinske
flaSe i uklonite eventualne ostatke lepka.

Na ¢epovima vinskih fla-
$a se stvori bela naslaga

Cepovi su oksidirali usled kontakta sa vazduhom.
m ObriSite naslage suvom krpom. Naslage nemaiju uti-
caj na kvalitet vina.
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Sta treba uraditi ako ...

Poruke na displeju

Poruka

Uzrok i otklanjanje

Simbol za alarm /\ na
displeju svetli i na ko-
mandnoj plo¢i trepere
oba senzorska tastera
zona za temperiranje vi-
na. Cuje se i zvuéni sig-
nal upozorenja.

Aktiviran je alarm za vrata.

B Zatvorite vrata uredaja. Oba senzorska tastera zona
za temperiranje vina i simbol za alarm /\ se gase i
zvucni signal upozorenja se viSe ne Cuje.

Na displeju trepere sim-
bol alarma /) i senzorski
taster jedne zone za
temperiranje vina. Do-
datno se Cuje zvuéni sig-
nal upozorenja.

Ova temperaturna zona je zavisno od podeSene tem-

perature previSe topla ili previSe hladna.

Razlozi za to mogu npr. da budu:

— Vrata uredaja su Cesto otvarana.
— Otvori za dovod i odvod vazduha su pokriveni.
— Bio je duZi prekid u napajanju (nestanak struje).

m Otklonite uzrok stanja alarma. Simbol za alarm /N se
gasi a senzorski taster odgovaraju¢e zone za tempe-
riranje vina ponovo svetli konstantno. Zvu¢ni signal
upozorenja se viSe ne Cuje.

Indikator za zamenu fil-
tera Active AirClean &
svetli.

Ovo je zahtev za zamenu filtera Active AirClean.
m Zamenite filter Active AirClean i zatim potvrdite za-
menu filtera u meniju podesavanja.

Na indikatoru tempera-
ture svetli/treperi jedna
crtica.

Temperatura se prikazuje samo ukoliko se temperatura
u vinskoj vitrini nalazi u oblasti koja moze da se prika-
Ze.

Na displeju se pojavljuje
”FD::) ”FI‘:: r,icg“,”‘l:_:]“,
by E 1 Hli L, E8%

Postoji neka greska.
m Pozovite servisnu sluzbu.
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Sta treba uraditi ako ...

Osvetljenje unutrasnjosti ne funkcionise.

Problem

Uzrok i otklanjanje

LED osvetljenje unutra-
Snjosti ne funkcionisSe.

Vinska vitrina nije uklju¢ena.
m Ukljucite vinsku vitrinu.

LED osvetljenje se zbog pregrevanja automatski isklju-
¢uje ako su vrata uredaja bila otvorena oko 15 minuta.
Ukoliko to nije razlog, postoji neka smetnja.

& Opasnost od povreda usled strujnog udara!

Ispod poklopca osvetljenja se nalaze delovi koji su
pod naponom.

LED osvetljenje sme da zameni i popravi iskljucivo
servisna sluzba.

& Opasnost od povreda usled LED osvetljenja.
Ovo osvetljenje odgovara rizi¢noj grupi RG 2. Ukoli-
ko je oStecen poklopac, moZe doci do povrede odi-
ju.

Ukoliko je poklopac sijalice oStecen, ne gledajte po-
modu optickih instrumenata (lupe ili sli¢nim) iz ne-
posredne blizine direktno u svetlo.

m Pozovite servisnu sluzbu!

LED osvetljenje unutra-
Snjosti svetli i kada su
vrata uredaja zatvorena.

Svetlo za prezentaciju je uklju¢eno.
m Iskljudite svetlo za prezentaciju (vidi ,Svetlo za pre-

zentaciju").

Uzroci Sumova

ka je manja.

Jacina zvuka je veda.

Vinska vitrina tokom rada proizvodi razli¢ite zvuke.
Sa manjom snagom hladenja, vinska vitrina stedi energiju, ali radi duze. Jacina zvu-

Sa ve¢om snagom hladenja, namirnice se hlade brze.
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Sta treba uraditi ako ...

Uobicajeni
Sumovi

Kako nastaju?

Sustanje, zvizdanje

Rashladno sredstvo se ubrizgava u rashladni sistem.

Zuborenije, grgorenje,
pljuskanje

Rashladno sredstvo tece kroz cevi.

Brujanje

Vinska vitrina hladi.

Skljocanje

Termostat ukljucuje ili isklju¢uje kompresor.

Klokotanje, Sistanje

Ventilator radi.

Pucketanje

U vinskoj vitrini dolazi do Sirenja materijala.

Lupanje

Ventili ili poklopci su aktivni.

Srkanje (vinska vitrina
sa amortizerom za za-

Vrata uredaja sa amortizerom za zatvaranje vrata se
otvaraju ili zatvaraju.

tvaranje vrata)

Imajte na umu da se Sumovi kompresora i protoka u rashladnom sistemu ne mogu
izbedi.

Sumovi Uzrok i otklanjanje

Vibriranje, lupkanje,
zveckanje

Vinska vitrina ne stoji ravno. NiveliSite vinsku vitrinu uz
pomoc¢ libele tako da stoji vodoravno. Za to koristite po-
desive noZice na dnu vinske vitrine (u zavisnosti od mo-
dela).

Kod ugradnih uredaja: za kuhinjske elemente vise od
140 cm: Podmetnite ispod uredaja prilozene Sine za sta-
bilizaciju.

Vinska vitrina dodiruje druge delove namestaja ili ureda-
je. Odmaknite vinsku vitrinu.

Fioke, korpe ili police za odlaganje se klimaju ili su zagla-
vljene. Proverite delove koji mogu da se izvade i ponovo
ih postavite.

Boce ili posude se dodiruju. Boce ili posude odmaknite
malo jednu od druge.

Drza¢ kabla za transport (zavisno od modela) je jo$ uvek
okacen na zadnjoj strani uredaja. Uklonite drza¢ kabla za
transport.
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Servisna sluzba

Na www.miele.rs/service éete nadi in-
formacije o tome kako samostalno da
otklonite smetnje, kao i informacije o
Miele rezervnim delovima.

Kontakt za prijavu smetnji

U slucaju smetnji koje ne mozete da ot-
klonite, obratite se npr. vaSem specijali-
zovanom Miele prodavcu ili Miele servi-
snoj sluzbi.

X000 ™ NE XX XOOXXKXXX.

WEINTEMPERIERSCHRANK- UNTERT SCFMODELL
MuL WINE STORAGE ToP
ARMOIRE DE M SE EN TENP. DES VINS MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN
ARMARIO P. ACOND CIONAMTO. VINOS 1OD EMPOTRBAIO ENCIMERA
BUHHBIA TEMMEPATYPHbI LLKA®

Capacity
Volume BrutCapacidad Bruta

XXX

IWEIN / KALT
IWINE / CHILL

Kiasse/Class
Classe/Clase

SN-ST

Nutzichalt ~ Ges /K /G
NetCapacity Tot /R /F
VolumeU e To /R IC
Capac. Ul Tot /F /C

Ap-TypIAP-Type
AP-TypelAP-Tipo

g Capacity
Pouvoir de Congel /Capac. Congeladora

R600a: XXg

IVING /CHILL

Miele servisnu sluzbu mozete rezervi-
sati putem interneta na www.miele.rs/
service.

Podatke za kontakt Miele servisne slu-
Zbe ¢ete nadi na kraju ovog dokumen-

ta.

Servisnoj sluzbi je potrebna identifikaci-
ona oznaka modela i fabri¢ki broj (fabr./
SB/br.). Oba podatka éete nadi na natpi-
snoj plodici u unutrasnjosti rashladnog
uredaja ili, u zavisnosti od modela, u re-
Zimu za pode$avanje pod informacija-
ma 1.

Natpisnu plocicu naéi ¢ete u unutrasnjo-
sti vinske vitrine.

EPREL baza podataka

Od 1. marta 2021. godine, informacije o
oznacavanju energetske efikasnosti i za-
htevima eko-dizajna mo¢i ¢ete da nade-
te u evropskoj bazi podataka proizvoda
(EPREL). Putem sledece veze https://
eprel.ec.europa.eu/ dospecete u bazu
podataka proizvoda. Tamo éete dobiti
upit da unesete identifikacionu oznaku
modela.

Identifikacionu oznaku modela ¢ete naci
na natpisnoj plocici u unutrasnjosti ras-
hladnog uredaja ili, u zavisnosti od mo-
dela, u reZimu za podesavanje pod infor-
macijama 1.
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Garancija
Garantni rok iznosi 2 godine.

Ostale informacije ¢ete nadi u priloze-
nim uslovima garancije.
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Instalacija

Mesto postavljanja uredaja

& Opasnost od osteéenja i povredi-
vanja usled prevrtanja vinske vitrine.
Vinska vitrina je veoma teska i postoji
mogucnost da se prevrne napred ka-
da su vrata uredaja otvorena.

Drzite vrata uredaja zatvorena sve
dok vinska vitrina ne bude ugradenai
u skladu sa uputstvom za upotrebu i
montazu ne bude pri¢vr§é¢ena u
ugradnom ormanu.

& Opasnost od oSteéenja i povredi-
vanja usled prevrtanja vinske vitrine.
Ako vinsku vitrinu ugraduje jedna
osoba, postoji povecana opasnost od
povredivanja i oStecenja.

Vinsku vitrinu ugradite uz pomo¢ dru-
ge osobe.

& Opasnost od pozara i ostecenja
usled uredaja koji emituju toplotu.
Uredaiji koji emituju toplotu mogu da
se zapale i zapale vinsku vitrinu.
Vinska vitrina ne sme da se ugraduje
ispod ploce za kuvanje.

& Opasnost od pozara i osteéenja
usled uredaja koji emituju toplotu.
Uredaiji koji emituju toplotu mogu da
se zapale i zapale vinsku vitrinu.
Vinska vitrina ne sme da se ugraduje
iznad grejne fioke.

& Opasnost od oSteéenja usled
prevelike tezine.

Ukoliko je vinska vitrina ugradena iz-
nad fioke za vakuumiranje, to moze
da dovede do osteéenja fioke za va-
kuumiranje.

Fioku za vakuumiranje ugraduijte is-
pod vinske vitrine samo sa medupoli-
com.
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Instalacija

Pogodna je suva prostorija sa dobrim

Opasnost od oStecenja. :
provetravanjem.

Vinska vitrina ima nadole produzena
staklena vrata i ni u kom slu&aju ne Prilikom izbora mesta postavljanja imaj-

sme da se spusta vertikalno. te na umu da se potro$nja energije vin-

ske vitrine povecéava ako se postavlja u

{ ] neposrednoj blizini radijatora, Sporeta ili
nekog drugog izvora toplote. Treba izbe-

- gavati i direktno suncevo zracCenje.

Sto je vi$a sobna temperatura, utoliko

duze radi kompresor i utoliko je veéa

potrosnja energije.

Prilikom ugradnje vinske vitrine obratite

paznju na sledece:

a - Uti¢nica ne sme da se nalazi iza zad-
nje stranice uredaja i treba da bude la-
ko pristupac¢na u sluc¢aju potrebe.

- Utika¢ i mrezni kabl ne smeju da dodi-

] ruju zadnju stranicu vinske vitrine, po-

Sto bi mogli da se ostete zbog vibraci-

ja vinske vitrine.

- Na uti¢nice koje se nalaze iza zadnje

H
é[/h_‘i stranice vinske vitrine takode ne sme-

te da prikljuCujete druge uredaje.

& Opasnost od povredivanja usled
I loma stakla!
.y H Opasnost od povredivanja usled loma
£ stakla!
Na nadmorskoj visini iznad 1500 m

staklena ploca na vratima vitrine bi
mogla da se slomi zbog promenjenog
vazdusnog pritiska! Ostri polomljeni
delovi bi mogli da prouzrokuju teske
povrede!
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Instalacija

& Opasnost od oSteéenja usled vi-
soke vlaznosti vazduha.

Kada je velika vlaznost vazduha, na
spoljnim povrsinama vinske vitrine
moze da se stvori kondenzat i pro-
uzrokuje koroziju.

Vinsku vitrinu postavite u suvu i/ili kli-
matizovanu prostoriju sa dovoljnim
provetravanjem.

Nakon ugradnje obezbedite da se
vrata uredaja pravilno zatvaraju, da
otvori za dovod i odvod vazduha budu
postavljeni kako je navedeno i da vin-
ska vitrina bude ugradena kao Sto je
opisano u ovom uputstvu za upotre-
bu i montazu.

Side-by-side

Ova vinska vitrina moze sa jo§ jednom
vinskom vitrinom, odnosno rashladnim
uredajem da se postavi ,,side-by-side" ili
jedna iznad druge.

Raspitajte se kod Vaseg specijalizova-
nog prodavca o tome, koja kombinacija
sa Vasom vinskom vitrinom je moguca!

Dovod i odvod vazduha

& Opasnost od pozara i oSteéenja
usled nedovoljnog provetravanja.
Ukoliko vinska vitrina nema dovoljno
ventilacije, kompresor ¢e se CeSce

ukljucivati i radi¢e duze vremena. To
¢e dovesti do povecanja potrosnje
energije i povecéanja radne tempera-
ture kompresora $to za posledicu
moze imati kvar kompresora.

Vodite ra¢una o dovoljnoj ventilaciji

Klimatska klasa

Vinska vitrina je napravljena za odredenu
klimatsku klasu (opseg temperature
okoline) ¢ijih granica se treba pridrzava-
ti. Klimatska klasa je navedena na natpi- vinske vitrine.

snoj plocgici u unutrasnjosti vinske vitri- Obavezno se pridrzavajte navedenih
ne. dimenzija otvora za dovod i odvod va-

: zduha. Otvori za dovod i odvod va-
Klimatska klasa | Temperatura oko- zduha ne smeju da budu pokriveni ili
line zapus$eni.
SN 10 do 32°C . .
Vazduh se zagreva na zadnjoj strani vin-
N 16 do 32°C ske vitrine. Zbog toga ugradni orman
ST 16 do 38°C mora biti uraden t.ako“da s‘e.qbezbedi
besprekorna ventilacija (vidi i poglavlje
T 16 do 43°C »Instalacija“, odeljak ,,Ugradne mere"):
SN-ST 10 do 38°C
SN-T 10 do 43°C

Niza temperatura okoline dovodi do du-
Zeg vremena mirovanja kompresora, ta-
ko da vinska vitrina mozda ne moze da
odrzi neophodnu temperaturu.
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@ Gornji otvor za odvod vazduha moze da
= se izvede na razli¢ite nadine:

=200 cm?
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Vazduh ulazi dole kroz postolie @, aiz- - @): direktno iznad vinske vitrine
lazi gore, u zadnjem delu kuhinjskog ele-
menta 2.

- Za dovod i odvod vazduha treba pred-
videti odvodni kanal dubine najmanje

- (2: iznad gornjeg ormana

- (®: na gornjem ormanu sa prednjom
ventilacionom reSetkom

40 mm na zadnjoj strani vinske vitrine. Otvori za dovod i odvod vazduha ne

- Otvori za dovod i odvod vazduha u po- smeju da budu pokriveni ili zapuSeni.
stolju elementa, u ugradnom ormanu i Osim toga redovno morate da ih &i-
ispod tavanice moraju da imaju celom stite od prasine.

duzinom slobodan propust od najma-
nje 200 cm?, kako bi zagrejani vazduh
mogao nesmetano da izlazi.

Ukoliko Zelite da u otvore za dovod i
odvod vazduha ugradite ventilacione
reSetke, onda otvor za dovod i odvod
vazduha mora da bude vedi od

200 cm? Slobodan propust od

200 cm? predstavlja zbir preseka
otvora na resetki.

- Vazno! Sto su vedéi otvori za dovod i
odvod vazduha, utoliko je manja pot-
roSnja energije prilikom rada vinske vi-
trine.
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Ugradne mere

[mm]

>200cm?

|

28

|

909

> 200 cm?

909

874"

Duzina priklju¢nog provodnika iznosi
2.000 mm.

Uti¢nica ne sme da se nalazi iza zad-
nje stranice uredaja i treba da bude
lako pristupaéna u sluc€aju potrebe.

7,5

19

Bocni prikaz
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PodeSavanje Sarki na vratima

Sarke vrata na vinskoj vitrini su fabri¢ki
podesSene tako da vrata uredaja mogu
Sirom da se otvore.

Ukoliko iz odredenih razloga ugao otva-
ranja vrata uredaja ipak treba da bude
ogranicen, to moze da se podesi na Sar-
kama.

Ukoliko bi vrata uredaja npr. prilikom
otvaranja udarala o susedni zid, trebalo
bi da ogranicite ugao otvaranja vrata
uredaja na oko 90°.

Klinove za ograniCenje otvaranja vrata
treba montirati pre ugradnje vinske
vitrine (vidi poglavlje , Instalacija“,
odeljak ,,Ugradnja vinske vitrine").

m U Sarke odozgo stavite prilozene kli-
nove za ograni¢enje otvaranja vrata.

Ugao otvaranja vrata uredaja je sada
ograni¢en na oko 90°.
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Promena smera otvaranja vrata

Vinska vitrina se isporuéuje sa vratima
pricvrséenim na desnoj strani. Ako je
potrebno da se vrata otvaraju ulevo, mo-
rate da promenite smer otvaranja vrata.

Da biste promenili smer otvaranja vra-
ta, potreban Vam je slededi alat:

X 15
TX 20
TX 25

R

& Opasnost od povreda i oStece-
nja!

Staklena vrata bi mogla da se polo-
me!

Staklena vrata su teska. Promenu
smera otvaranja vrata vrSite obave-
zno uz pomo¢ druge osobe.

& Opasnost od osteéenja!

Vinska vitrina ima nadole produzena
staklena vrata i ni u kom sluc¢aju ne
sme da se spusta vertikalno!

& Opasnost od povreda i oStece-
nja!

Staklena vrata bi mogla da ispadnu!
Prilikom promene smera otvaranja
vrata vodite rac¢una da sve pri¢vrsne
delove dobro zategnete.

Savet: Da biste prilikom promene smera
otvaranja vrata zastitili staklena vrata i
Vas pod od ostecenja, rasirite na pod is-
pred vinske vitrine pogodan podmetac.

Vodite racuna da ne oStetite zaptivku
vrata. Ako se zaptivka vrata oSteti,
vrata uredaja eventualno neéete modi
pravilno da zatvorite i hladenje nece
biti zadovoljavajuce!



Instalacija

& Opasnost od povreda usled skla-
panja Sarki.

Ukoliko se Sarke sklope, postoji opas-
nost od povrede.

Ostavite Sarke otklopljene.

m Otvorite vrata uredaja i skinite pokriv-
ke @i (@ levo i desno na vinskoj vitri-
ni.

m Skinite pokrivku ® dole na vinskoj vi-
trini.

m Malo odvrnite donje i gornje zavrtnje
iz $arki (®. Za to vreme druga osoba
treba da pridrzava vrata uredaja.

m Uklonite transportnu blokadu (®. m Skinite vrata uredaja

Savet: Sacuvajte transportnu blokadu

@ za slucaj kasnijeg transporta. & Opasnost od osteéenja.
. Staklena vrata bi mogla da se polo-

N Opasnost od povredivanja i oSte- me.
cenja. ‘ ‘ Vinska vitrina ima nadole produzena
Cim posle toga skinete zavrtnje na staklena vrata i ni u kom sluéaju ne
Sarkama, vrata uredaja viSe nisu osi- sme da se spusta vertikalno.
gurana.
Druga osoba mora da pridrzi vrata. m PaZljivo spustite demontirana vrata

uredaja na meku podlogu.
B Sada potpuno odvrnite zavrtnje.

m Oprez. Obratite paznju da se Sarke ne
sklope.
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m Malo izvucite zaptivku vrata u gornjem
uglu vrata uredaja i skinite pokrivku (.

Savet: Pazite da zavrtnji, koje ste odvr-
nuli, ne upadnu u proreze vrata uredaja.

m Odvrnite zavrtnje na pokrivci @.

50

m Malo povucite nazad zaptivku na vra-
tima u donjem uglu vrata uredaja i ski-
nite pokrivku (® .

Savet: Pazite da zavrtnji, koje ste odvr-
nuli, ne upadnu u proreze vrata uredaja.

m Uklonite dole transportnu blokadu (®.

B Zavrtnje sklonite sa strane, oni ¢e ka-
snije opet biti potrebni.
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m Izvucite gornji ugaoni drzac¢ 19 i pre-
mestite ga na suprotnu stranu.

m Malo izvucite zaptivku vrata u gornjem
i donjem uglu vrata uredaja i skinite
pokrivke 3.

B Izvucite ¢ep ) iz vrata uredaja.

m Odvrnite grani¢nik za odstojanje @ sa
vrata uredaja i pricvrstite ga zavrtnji-
ma, okrenutog za 180°, na suprotnoj
strani.

m Ponovo postavite &ep 1) na suprotnoj
strani.

m Odvrnite Sarke 14 sa vrata uredaja.
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m Odvrnite zavrtnje sa ploce za fiksira-
nje sa Sarke A i pri¢vrstite zavrtnjima
ovu plocu za fiksiranje na sarku B.

m Sada pric¢vrstite Sarke (4 dijagonalno
na suprotnoj strani.

m Odvrnite zavrtnje sa ploce za fiksira-
nje sa Sarke B i pri€vrstite zavrtnjima
ovu plocu za fiksiranje na Sarku A.
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/
—
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m Pri¢vrstite poklopac @), kao i isporu-
&enu pokrivku @9. Za to koristite sadu-
vane zavrtnje kojima je pre toga bila
montirana transportna blokada (9.

m Pridvrstite zaptivku @6,

m Vodite racuna da zaptivka bude dobro

i ¢vrsto postavljena.
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m Pridvrstite zaptivku 2.

& Opasnost od povredivanja i oSte-
éenja.
Staklena vrata bi mogla da ispadnu.

Druga osoba mora da pridrzava vrata
uredaja tokom slededih radnih koraka.
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B Zavrnite zavrtnje gore i dole kroz Sarke
najpre samo malo.

m Postavite vrata uredaja a zatim priteg-
nite zavrtnje prvo dole a onda gore.

IS
m Stavite gore poklopce (M i @ tako da
upadnu u leziste.

>

m Stavite dole poklopac (3® tako da
upadne u leziste.
m Proverite da li vinska vitrina ¢vrsto i si-

gurno stoji u ugradnom ormanu i da li
vrata uredaja dobro zatvaraju.
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Ugradnja vinske vitrine

Pre ugradnje vinske vitrine

m Pre ugradnje izvadite pribor iz vinske
vitrine.

U

m Skinite drza¢ kabla sa zadnje strane @
uredaja (zavisno od modela).

o W

& Opasnost od osteéenja i povredi-
vanja usled prevrtanja vinske vitrine.
Ako vinsku vitrinu ugraduje jedna
osoba, postoji povecana opasnost od
povredivanja i ostecenja.

Vinsku vitrinu ugradite obavezno uz
pomo¢ druge osobe.

IN

5x

m Ugradite vinsku vitrinu samo u stabil-
ne, ¢vrste ugradne kuhinjske elemen-
te koji stoje na vodoravnom i ravnom
podu.

©)

m Nisa za ugradnju mora da bude hori-
zontalno i vertikalno iznivelisana.

©)

avi

m Obavezno se pridrzavajte preseka
ventilacionih otvora (vidi poglavlje ,,In-
stalacija“, odeljak ,,Dovod i odvod va-
zduha“ i, Ugradne mere“).

Sledeéi montazni delovi su priloZzeni uz
vinsku vitrinu:

Svi montazni delovi su oznaceni brojevi-
ma. Ovu oznaku montaznog dela cete
ponovo nadi i u svakoj fazi montaze.

- za ugradnju vinske vitrine u nisu:

55



Instalacija

Sve faze montaze su prikazane na vin-
skoj vitrini sa vratima pri¢vr§éenim na

desnoj strani. Ukoliko promenite smer
otvaranja vrata nalevo, uzmite to u ob-
zir prilikom pojedinacnih koraka mon-

taze.

Pripremanje vinske vitrine

m Sprovedite mrezni kabl do mesta sa
uti¢nicom.

& Opasnost od ostecenjal

Vinska vitrina ima nadole produzena
staklena vrata i ni u kom slucaju ne
sme povremeno da se spusta verti-
kalno.

& Opasnost od poZzara usled krat-
kog spoja!

Prilikom ubacivanja vinske vitrine vo-
dite raCuna da ne bude pritisnut pri-
kljuéni provodnik! Vinsku vitrinu nika-
da ne pustajte u rad ako je mrezni
kabl neispravan.
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m Ubacite dve treéine vinske vitrine M u

ugradni orman.

B PriloZzenim viljuskastim klju¢em zavr-

nite prednje podesive nozice (2) skroz
unutra.
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m Ako to vec niste ucinili, uklonite trans-
portnu blokadu ® napred na vinskoj
vitrini.

B PriloZzenu plodu za izjednadavanje (3

gurnite spreda u lezisSta segmenta na
vinskoj vitrini. Savet: Sacuvajte transportnu blokadu

za slucaj kasnijeg transporta

Samo za stranice kuhinjskog elementa
’/ debljine 16 mm:
S 7
e S :

m Ako je vinska vitrina sa vratima na le- )O)
voj strani, uzmite u obzir poziciju spoj- / \
nica (vidi S|I|(U gore).

DA<l

m Zakacite priloZzene odbojnike ® i (®
desno na Sarke.

m Ako je vinska vitrina sa vratima na de-
snoj strani, uzmite u obzir poziciju m Otvorite vrata uredaja.
spojnica (vidi sliku gore).
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S

m Skinite gornji polopac @.

m Prilozeni ugaonik za fiksiranje (& ovla$
pricvrstite prilozenim zavrtnjima (® le-
vo gore na vinskoj vitrini (1. i 3. rupica
s leva). Ne pritezite zavrtnje tako da
moze jo$ da se pomera ugaonik za fik-
siranje (®).
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m Stavite priloZeni odbojnik @9 na ugao-
nik za fiksiranje @9 koji je takode prilo-
Zen.

m Ugaonik za fiksiranje @) ovla$ pricvr-
stite priloZzenim zavrtnjima @2 dole na
vinskoj vitrini. Ne priteZite zavrtnje 12
tako da moze jo$ da se pomera deo.
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m Skinite zastitnu foliju sa prilozene ke-
/ der trake @3).

) m Zalepite keder traku @9 frontalno rav-
no na stranu uredaja na kojoj se otva-
raju vrata.

N ’ 1. Pri tom stavite keder traku @3 na do-
/\ nju ivicu gornjeg ugaonika za fiksira-
M nje.

; 2. Cvrsto je zalepite deo po deo.

m U Sarke odozgo stavite sada eventual-
no priloZzene klinove za ogranicenje
otvaranja vrata (vidi poglavlje ,Instala-
cija“, odeljak ,,Podesavanje $arki vra-

m Ubacite dve trecéine vinske vitrine u ta").
ugradni orman.

m Uklonite sa svih strana zastite ivica sa
vrata uredaja.
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Ugradnja vinske vitrine A

Ako se vinska vitrina ubaci previse u
ugradni orman, vrata uredaja nece
dobro zatvarati. Zbog toga moze dodi
do stvaranja leda, kondenzovane vo-
de i drugih funkcionalnih smetnji, $to
moze imati za posledicu vecéu potro-
Snju energije!

Gurnite vinsku vitrinu u ugradni or-
man toliko da sa svih strana ostane
odstojanje od 42 mm izmedu tela
uredaja do prednjeg dela bo¢nih zido-
va ugradnog ormana.

m Gurnite vinsku vitrinu u ugradnu nisu
samo toliko da svi ugaoni delovi za fik-
siranje, gore i dole, dodiruju prednju
ivicu boc¢nih stranica ugradnog orma-
na.

Tako se sa svih strana drzi rastojanje od
42 mm u odnosu na prednje ivice boc¢-
nih stranica elementa.

m Zatvorite vrata uredaja i niveliSite vin-
sku vitrinu ravno u odnosu na okolna
prednja vrata kuhinjskih elemenata,

Qplbojnigi dodiruj’u gore i dole prednju eventualno izvucite vinsku vitrinu koli-
ivicu boCne stranice elementa. ko je potrebno napred.

- Za stranice kuhinjskog elementa de-
bljine 16 mm:

- Za stranice kuhinjskog elementa de-
bljine 19 mm:

Prednje ivice Sarki gore i dole su u
ravni sa prednjom ivicom bocne stra-
nice elementa.

m Proverite jo$ jednom, da li ugaoni de-
lovi za pri¢vr§éivanje nalezu gore i do-
le na prednju ivicu bo¢ne stranice ku-
hinjskog elementa.

m NiveliSite vinsku vitrinu po visini na
obe strane u odnosu na okolna pred-
nja vrata kuhinjskih elemenata pode-
Savajucdi nozice uz pomoc prilozenog
viljuskastog kljuca.
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m Pritisnite vinsku vitrinu na strani gde
su Sarke uz stranicu kuhinjskog ele-
menta.

m Da biste povezali vinsku vitrinu sa
ugradnim ormanom, zavrnite najpre
prilozene zavrtnje za ivericu 49 gore i
dole kroz spojnice $arki (1. + 2.).

m Pomerite ugaonike za fiksiranje ® i @)
koliko god je moguée prema zidu
ugradnog elementa.
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m Sada pric¢vrstite vinsku vitrinu na dru-
goj strani sa ugradnim ormanom tako
Sto Cete priloZzene zavrtnje za ivericu
i @ zavrnuti dole i gore kroz spojni-
ce arki (3. + 4.).

m Odlomite krajeve ugaonika za fiksira-
nje ® i (9, koji trée. Oni Vam vise ni-
su potrebni i mogu se baciti u ku¢no

&eée. {\
e J”%\

m Stavite poklopac (@) na gornji ugaonik
za fiksiranje.

m Stavite priloZeni poklopac @ na donji
ugaonik za fiksiranje.

Radi dodatnog obezbedenja vinske vi-
trine u ugradnom ormanu ubacite iz-

medu vinske vitrine i dna elementa na
donjoj strani uredaja priloZzene stabili-

zatore:

N @
%

m Prvo priévrstite rué¢ku @2 na jedan od
stabilizatora @8).

m Ubacite stabilizator @8 u kanal vodice
koliko god je moguce. Sada uklonite
ru¢ku 2, stavite je na drugi prilozeni
stabilizator i ubacite i njega u kanal
vodice.

Savet: Vazno! Saduvajte rucku 2 ako
budete kasnije ponovo zeleli da ugradu-
jete vinsku vitrinu.

m Proverite da li vinska vitrina ¢vrsto i si-
gurno stoji u ugradnom ormanu i da li
vrata uredaja dobro zatvaraju.

m Ako to ved niste ucinili, uklonite trans-
portnu blokadu na slededi nacin:
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m Malo izvucite zaptivku vrata u donjem
uglu vrata uredaja i skinite poklopac

(9.

iy
75%\

m Uklonite dole transportnu blokadu @9.

B Zavrtnjima pri€vrstite dole priloZeni

poklopac \w ﬁ

7
%;

m Postavite ponovo poklopac 9 i priévr-
stite zaptivku.

m Na kraju proverite da li vinska vitrina
¢vrsto i sigurno stoji u ugradnom or-
manu i da li vrata uredaja dobro zatva-
raju.
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Podesavanje vrata uredaja

A
Y
A

X X

m Podignite zaptivku sa vrata uredaja i

skinite pokrivke.

)

m NiveliSite vrata uredaja po $irini (X) u

odnosu na okolne kuhinjske elemente.

& Opasnost od ostecéenja usled
fronta kuhinjskog elementa u blizini.
Front kuhinjskog elementa bi mogao
da se osteti.

Prilikom podeSavanja vrata uredaja o-
bratite paznju na okolna vrata kuhinj-
skih elemenata na strani sa Sarkama.
Nakon namestanja vrata uredaja po-
kuSajte prvo paZljivo da ih otvorite i
prema potrebi izvrSite dodatno pode-
Savanje vrata uredaja.
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m Odvrnite zavrtanj @ i prebacite ga u

poziciju @.

m Odvrnite zavrtanj (3.
m Ove radnje izvrSite i dole na vratima

uredaja.

m Podesite vrata uredaju po $irini (X) ta-

ko da odstojanje bude isto sa obe
strane vrata uredaja.

m Cvrsto pritegnite zavrtnje na pozicija-

ma @ i®.
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m Ponovo stavite pokrivke . ~

e

m Ponovo pri¢vrstite zaptivku na vratima
uredaja.

Na sledeéi na¢in mozZete da proverite
da li je vinska vitrina pravilno ugrade-
na:

- Vrata uredaja se dobro zatvaraju.
- Vrata uredaja ne nalezu na telo ele-
menta.

- Zaptivka u gornjem uglu na strani gde
je drska ¢vrsto naleze.

m Radi kontrole stavite u vinsku vitrinu
uklju¢enu dzepnu lampu i zatvorite
vrata uredaja.

Ugasite osvetljenje u prostoriji i pro-
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verite da li se vidi svetlo na stranica-
ma vinske vitrine. Ukoliko se vidi, pro-
verite pojedinacne faze montaze.

Elektri¢ni prikljucak

Vinska vitrina je serijski opremljena uti-
kaem za priklju€enje na uti¢nicu sa za-
Stitnim kontaktom.

Vinsku vitrinu postavite tako da uti¢nica
bude pristupacna. Ukoliko uti¢nica nije

pristupaéna, obezbedite da se instalira

razdvojni uredaj za svaki pol.

& Opasnost od pozara usled pre-
grevanja.

Pustanje u rad rashladnog uredaja
preko visestrukih uti¢nica i produznih
provodnika moze da dovede do pre-
opterecenja provodnika.

Iz sigurnosnih razloga nemojte da ko-
ristite viSestruke uti¢nice i produzne
provodnike.

Elektri¢na instalacija mora da bude izve-
dena prema standardu VDE 0100.

Iz bezbednosnih razloga preporucujemo
da za elektri¢ni priklju¢ak vinske vitrine u
kuénoj instalaciji koristite zastitnu sklop-
ku (RCD) tipa [&4l.

Ostecen prikljuéni provodnik sme da se
zameni samo specijalnim priklju¢nim
provodnikom istog tipa (moZe se nabavi-
ti kod Miele servisa). 1z bezbednosnih
razloga zamenu sme da vrsi samo kvali-
fikovano strucno lice ili Miele servis.
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U ovom uputstvu za upotrebu ili na nat-
pisnoj plocici mozete pronaci informaci-
je o nazivnoj snazi i odgovarajucoj zasti-
ti. Uporedite ove podatke sa podacima
za elektriéni priklju¢ak na licu mesta.

U sluc¢aju nedoumice raspitajte se kod
elektricara.

Mogu¢ je povremeni ili neprekidni rezim
rada u sistemu za snabdevanje energi-
jom koji je nezavisan ili nije sinhronizo-
van sa mrezom (kao $to su npr. izolova-
ne mreze, rezervni sistemi). Preduslov
za rad je da sistem za snabdevanje ener-
gijom bude u skladu sa specifikacijama
EN 50160 ili sli¢nim.

Mere zastite koje su predvidene u ku-
¢noj instalaciji i u ovom proizvodu kom-
panije Miele po svojoj funkciji i nadinu
rada takode moraju biti osigurane u izo-
lovanim uslovima rada ili u rezimu rada
koji nije sinhronizovan sa mrezom, ili
moraju biti zamenjene ekvivalentnim
merama u instalaciji. Kao $to je na pri-
mer opisano u aktuelnom izdanju VDE-
AR-E 2510-2.



Informacije za trgovce

Demo program [

Vinska vitrina moze da bude prezentova-
na sa funkcijom ,,Demo program® u pro-
davnici ili u izlozbenim prostorijama. Pri
tom rukovanje uredajem i osvetljenje
unutrasnjosti i dalje funkcionisu, ali
kompresor ostaje iskljucen, tako da ure-
daj nema ucinak hladenja.

Ukljucivanje demo programa

O
m Iskljucite vinsku vitrinu tako Sto cete
dodirnuti taster za ukljugivanje/isklju-
Civanje.
Na displeju se gasi indikator temperatu-

re, a pojavljuje se simbol priklju¢ka na
mrezu -C.

m Stavite prst na taster V idrzite prst
jo$ malo na tasteru.

O

m Dodirnite i jednom taster za ukljuciva-
nje/isklju¢ivanje (pri tom ne pustajte
taster \V!).

AVA

T\

m Drzite prst na tasteru V dok se na di-
spleju ne pojavi simbol 8.

m Oslobodite taster V.

Demo program je ukljuéen, simbol [¥
svetli na displeju.

Iskljuc¢ivanje demo programa
Simbol ¥ svetli na displeju.

r—

AN

m Dodirnite taster za podesavanja.

Na displeju se pojavljuju svi simboli koje
mozete da birate, simbol (& treperi.

V@
m Dodirnite viSe puta tastere za podesa-

vanje temperature (V ili A) dok na di-
spleju ne poéne da treperi simbol 1.

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Na displeju treperi 7 (to znadi: Demo
program je aktiviran), simbol ¥ svetli.
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m Dodirnite taster V ili A tako da se na
displeju pojavi [ (to znaci: Demo pro-
gram je isklju¢en).

m Dodirnite taster OK da biste potvrdili
Vas izbor.

Odabrano podesavanje je preuzeto, sim-

bol [® treperi.

»
m Dodirnite taster za podesavanja kako
biste napustili meni podesavanja.
U protivhom ¢e elektronika automat-
ski napustiti meni podesavanja kada
prode otprilike jedan minut.

Demo program je isklju¢en, simbol [¥ se
gasi.
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